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HUseyin Yildirim
Diyarbakir Askeri Cezaevi işkenceha. 
nelerinde ôldürülen ayri siyaset - 
lerden devrimci,demokrat,i1erici tu. 
tuklularm d u r u m l a n m  kamuoyuna 
duyurmak için 7.2.1984 tarihinde 
Brüksel'âeki Basin Merkezinde (IPC) 
Têkoşer ile KSSE (Avrupa 'daki Kür- 
distanli Ôgrenciler Ôrgütü)Belçika 
şubesi,YXLKE (Avrupa'daki Kurdistan 
li Ôgrenciler ve Gençler Birligi' ) 
Belçika şubesi,birlikte bir basin 
konferansi düzenledik.
CEDRÎ (Avrupa'daki Göçmen Işçilerin 
ve Siyasi Mültecilerin Haklarim sa- 
vunma Komites i) nin davetlisi olarak 
Avrupa turnesine çikan Kürt Avukat 
Hüseyin YILDIRIM Belçika ziyaretinde 
Têkoşer'e misafir oldu.
Kurdistan'da özellikle Diyarbakir 'da 
Türk hükümetlerinin Kürdistan ' li an- 
ti-sômürgecileri yoketmek amaciyla 
uyguladiklan , insanlik a d m a  utanç 
duyulan vahşi yöntem ve işkence me- 
totlari hakkmda bir çok gurup,gazete 
taninmiş kiş i,parti ve kuruluşlarla 
yapilan röportajlar için Hüseyin 
YILDIRIM 'a tercümanlik yaptîk,yardim- 
ci olmaya çaliştik.
20.2.1984 tarihinde LÎEGE ' de,sendika 
evinde., Belç ikal i, Türkiyel i ve Kürdis- 
tanli ërgüt ve kişilere açik yapilan 
konferansta FGTB (sosyalist) sendika 
sorumlusunun Türkiye ve Kuzey Kürdis
tan (Türkiye Kürdistan) ve Avrupa'da 
ki gôçmen Türk ve Kürt işçileri üze- 
rine yaptigi açîklamadan sonra CEDRÎ 
sorumlusu sôz alarak Türkiye ve Kür
distan üzerine görûşlerini belirttik- 
ten sonra,Avrupa'daki göçmen işçile- 
rin, Türkiyeli ve Kürdistanli siyasi 
siginmacilann sorunlanna da degin- 
di .



Bu kisa açiklamalardan sonra söz a- 
lan Kürt Avukat Hüseyin YILDIRIM: 
dinleyicilere katildiklari için te- 
şekkiir ile konuşmasma başladi : 
Konuşmasmi aynen veriyoru z

15 seneden beri avukat olarak çaliş- 
tim; 19 78 den bu yan a da s iyas i tu- 
tuklulan savundum. Askeri cunta'mn 
1980 de yônetimi zorla eline geçirme. 
sinden sonra, yalmz siyasi Kürt tutuk- 
lularmi savundum.
işkence ve baskilar yalmz Kürdlstan' 
da olmuyor ; Türkiye'nin bâti kesimin- 
de de oluyor. Fakat sôylemek gerekir 
ki}iki tarafta yapilan işkence arasm 
da büyük ve çok amaçli farklar var. 
Benim şimdi anlatacaklarîm,geneldir. 
Türkiye ve Kuzey Kurdistan 'da durumu 
degerlendirmek ise,size dûşmektedir. 
Kurdistan tarihi sômürgeci güçlere 
karşi başkaldirmalarla doludur. 
Kurdistan' m  nüfusu bir bütün olarak:p
25 milyon, yüzôlçümü 550.000km ’dir. 
Benim şimdi anlatacaklarîm,yalnizca 
Askeri Cunta'mn darbe ile başa, gel- 
mesinden sonraki dônemin durumunu i- 
çermekted ir. Zaman olursa y almş gö 
rûşlere de biraz deginecegiz.
Kürt halki ôrgütlenmeye giderse,başka. 
sina gidip damşmayacak. O kurtuluşu- 
nun hangi yollardan olacagmi kendisi 
bilmektedir. Hiç bir demokratik çevre 
(kişi veya ôrgüt) Kürt halkimn üze- 
rindeki vahşi baskiyi h a k h  gôstere- 
mez.Bir halk olarak biz,sizden ve u- 
luslararasi kamuoyundan,faşist rejimi 
de steklememenizi istiyoruz.
Her ne kadar bazi çevreler istemiyor_ 
sa da zafer yine bizimdir ve bu savaşi 
biz kazanacagiz.
Kan akacak.Bu kan ôzgürlük için akacak 
Akitilacak kanin sorumlusu Kürdistan 
halki degil,Faşist Askeri Cunta'mn 
kendisi olacaktir.
1970'lerden sonra ôgrenci-gençlik hare_ 
keti de,Kürt sorununun üzerine egildi.
O arada anti-sômürgeciler de kendileri± 
ne yôn vererek ôrgütlenmeye gittiler. 
Onlar illégal ôrgütlenme yolunu seçti- 
ler. Ve bôylece Kürt sorunu ulusal bir 
seviye'ye getirilme amaci ile ôrgütlen
me oldu. Ve getirildi de. Bu sorun ulu
sal seviyede konuşulmaya başlandi.
Fakat Kürdistan'da eşi görûlmemiş baski. 
lar uygulandi. Bu baski bizzat devlet 
tarafindan organize edildi. Faşizm on̂ . 
lar tarafmdan ô r güt 1 end ir i ld i . Bu da 
aga,zengin ve işbir1ikçiler ile işbir- 
ligi halinde yapildi.
Bôylece Kürdistan halki kendini savun_ 
ma pozisyonuna girdi. Sayisizca insan 
ôldürüldü.
Sômür gec i1ere karşi gelişen mücadeleci 
muhalefetin ônünü alamiyacaklarmi an- 
layan otoritc1er,y eni metotlarla işe 
koyuldular.

Bütün köy,şehir ve kasabalar askeri 
birlikler tarafmdan saldimya ugradi_ 
lar. Kitleler topluca ôldürüldüler,öl^ 
dürüldükten sonra da " bunlar silahli 
çatişma sonucu ôldürüldü1er " diye sôy- 
leniyordu.Bütün herkes,kadm,çocuk,ih- 
tiyar ve gençler ôldürülüyordu.tnsan- 
lar arabalara asi1îyordu,askeri ciple 
re baglanarak sürükleniyordu ve bôyle
ce hayatlamna aci bir şekilde son ve. 
riliyordu.
Bunlarm tümü gerçek ve elimizde yeteri 
kadar bu uygulamalafi ispatlayacak bel- 
geler var.
H a l k m  kendis ine , ps ikoloj ik olarak iş 
kence yapiliyordu.Bu işkenceler resmi 
devlet tarafmdan ôr güt lend ir i lmi ş t i . Şu 
anda Kürdistan'da,insanlik a d m a  utanc 
verici işkenceler y apilmaktadir.
1981'de Mardin'de 37 gün içinde 50 kişi 
işkence ile ôldürüldü.
Diyarbakir ' da işkenceler Nazi Almanya] 
s m m  aymsidir.
Kürdistan'da inançli ve kararli çok in
san ôldürüldü. Çok insan gelecekte,iş- 
kenceler sonucu sakat kalacak.
Bir başka durum da şu ; gôstermelik mah 
kemeler formaliteden başka bir şey de- 
gildir Kürdistan ' da.
Kararlar yukardan verilir ve pratikte 
uygulamr.
Ben ve meslektaşlarîm başka bir şeye 
t a m k  olduk. Aci ama gerçek, vahşi bir 
durum, En kôtüsü de Diyarbakir ' da,di- 
ger Kürdistan şehirlerinden de daha kô- 
tü bir durum var Diyarbakir ' da.
Bazi insanlarin ko lu k e s i1m i ş t i,b a z1 1a- 
r m m  ayagi, b a z i l a r m m  gôzü çikarilmiş 
ti. B a z i l a r m m  parmaklari kesilip,tir- 
naklari sôkülmüçtü. O insanlarm ayak- 
ta kalacak,yürüyecek hali kalmamişti. 
Askerler onlarm k o l t u k l a r m m  altma 
girerek,mahkemeye getiriliyorlardi.On
lar otururken yine askerlerin yardimiy- 
la oturabiliyorlardi. ■
Büti-n bu baskilar yeni degil ,bu zulmün 
kisa bir geçmişi yoktur; uzun bir geç- 
mişe dayanir. Ben bir Kürdüm ve bu 
baskilara karşi mücadele ettim.Fakat 
bu baskilara karşi olmak,onlara karşi 
mücadele etmek için Kürt olmak şart 
deg ild ir.
Ben bir avukat olarak duruşma salonun- 
da hakimin gôzü ônünde dôvüldüm. Ha_ 
kimler bu çirkef durum karşismda gü- 
lüyorlardi. Benimle alay ediyorlardi.
Bu sadizm dünya'nm hiç bir yerinde , 
gôrülmemiştir.
insanm dîmes i , s iyas i bir tutuklu için 
en iyi seçenek ve kurtuluş yoludur.Sô- 
mürgeciler>bizleri bir seferde ôldür- 
müyorlardi. Onlar bunu istemiyorlardi. 
Onlar bizi günde bin sefer ôldürùp,bin 
sefer ayiltiyorlardi.
Ben kendim 7 gün en agir bir şekilde 
işkence gôrdüm. Sonra hapishaneye gô- 
türüldüm,gôzlerim kapali bir şekilde 
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Civîna çapê li Bruxelles

Di tarîxa 7.2.1984 de, di merkeza 
çapê ya navnetewî, I.P.C. li Bruxel
les, Têkoşer G du komelên Kurd KSSE^ 
wKomela xwendekarên Kurdistan li Ew - 
rupa,'* liqê Belçîka, G Y . X . L . K . E_,w Ye - 
kîtîya Xwendekar G Lawanên Kurdistan 
li Ewrupa"liqê Belçîka, civînekî ça
pê çêkirin, ji bo protestokirina kuş_ 
tina 14 girtîyên Kurd li girtîgeha 
Dîy ar bekr ê .
Di salanê de, 12 rojnamevan G gelek 
komelên Belçîkî G bîyanî hebGn.Piştî 
ku em li ser greva giştîya girtîyên 
Dïyarbekrê G kuştina 14 ji wan peyi 
vîn, hevalek ji Têkoşer_, ku çend me- 
h an berê derba 1 980 li Dïyarbekrê 
hatibG girtin G êşandin ( îşkence ) 
weka şahidekî, mercên ( şertên )pirr 
zor ku merivên girtî têde dijîn G 
êşandinên pirr giran ku hatibGn serê 
wî G hevalên wî , ji rojnamevanan re 
got ne insanî ku îro t ê|\ kir in
anî ber cava. Paşê, zordestî G êşan 
dina ku di meh a cotmeha dawîn de leş- 
kerê Tirk anî ser xelkê Şirnexê (hej 
mar 22 rGpel 15, tinêre ) jî vekir. 
Hevalek ji Y.X.L.K.E. jî hejmara gir
tî G kuştîyên li Tirkiye G li Kurdis. 
tana Tirkiye,ji 1 980 heta nuha, li 
gora daxwuyanekî 12 partî G komelên 
Kurd G Tirk got :

GÎRTÎ : 170.000
EN KU DALEQANDlNA WAN TEN XWESTlN:

5 94 2
EN KU BlRYARA DALEQANDlNË DÎ DERHE- 
QA WAN DE HATÎYE STENDlN :

173
EN KU HATÎN DALEQANDIN :

48
EN KU Dl BlN EŞANDlNE DE HATÎN KUŞTlN 

5 93
Piştî ku me peyvê xwe qedand , rojname - 
vanan gelek pirs li ser rewşa giştîya 
Kurdistanê G li ser Ermenîyan kirin. 
Dogan Ôzgüden, serokê Info-Türk, ge - 
lek agahdarîyên nuh G giring li ser 
rewşa Tirkiye da.
Li dawîyê de, komelên jêrîn piştgirtî. 
y a me kirin :
-Komîta Belçîkî ji bo Parastina Mafên 
Mirovatî li Tirkiyê.
-M.R.A.X. Komela Belçîkî dijî Nijad - 
parêzîy ê .
-Info-Türk
-R .D .M . Koma Demokratîka Marokî (Fasî) 
Di roja piştî civînê de, 5 rojnama li 
ser nivîsîn.
Em li jêr, nota ku me ji rojnamevan
an re amade kiribG G xistibû nav 
dosyekî, ji Fransizî G Flamanî wer- 
digerînin Kurdî:

4

KUŞTtNA GlRTÎYËN KURD Dl GlRTÎGEHA 
TlRK DE Lî DÏYARBEKRE
Girtîgeha Dïyarbekrê ku di Kurdistan. 
a Tirkiyê hatîye ticihkirin, mixabin 
bi mercên ( şertên ) girtinê yên gi- 
rantirîn ji hemG girtîgehên Tirkiyê 
bi nav G denge. Sedema vaya jî e we 
ku gelé Kurd dijî zo ( du ) zordestî 
yan ( bi Tirkî : Çift ) bê rawestan- 
din radibe: y ek civakî G a borî G 
yek jî ne t e wî .
Di vê girtîgehê de nêzîkî 4,000 gir
tîyên rêzanî ( sîyasî ) hene. NGçe - 
yên" fecî yên dawîn ji mesderên ras t 
gihiştin me : 
îlon_l_98 3_:
Di meha îlona buhurî de, girtîyên ku 
endamên komelên cihê ne grêva birçî- 
bGnê ya giştî çêkirin. Ji bo protes - 
tokirina mercên ne mirovî ku têde 
dijîn. Piştî vê aksîyonê , wan çend 
mafên piçGk karkirin: Pirsîyarên gir.. 
tîgehê izin dan wan ku xwe germbikin, 
di rojê saetek derkevin hewşê bîna 
xwe bistînin, kaxez û qelem wer- 
girin....

Lê ev sivikkirin dGr ne ajot.Di meha 
Mijdarê de,<Jw mafên piçGk hatin kişan- 
d in .
Çi le_1 984__^__
Di meha çile de,girtîyan ji nuh de 
destpêkirin grêvê.Heyetên leşkerî bi 
êşandinê bersîv dan wan. Davî : yek ji 
wan nexweşxana Diyarbekrê de dimre.Se- 
demê mirinê îşkence bû.Gava ku vê nû- 
çê hevalên wî ên qawGşa 10 ku têde 40 
girtîyên rêzanî hene di bihîsin agir 
berdidin doşekên xwe. Berpirsîyarê 
girtîgehê emr da ku yên agir pêxistîn 
tev di hundirê qawûşê de bên kuşt'in. 
Dawî : 14 mirî. Navê 6 ji wan gihaşt 
me, ji bo ku leşker laşên wan da meri
vên wan, lê dayik,jin, xwih G zarokên 
âyj, ne karîn tabGta vekin G li kuştî- 
y ên xwe mê z e bik in. Le şker li ser wan se. 
kinî ., h ey a binaxkirina dawîyê.

Dumahî di rûpela IO de ye.



Profi» Gol «fi ii 18 biyanîyën

Belfi lïa

Di t a r î x a I7.I0.1S8 3 de, wezîrê e d a - 
letê ( dadê ) alîkarê serok-wezîr.
JEAN GOL, ku " endamê partîya lî teral 
e, proja zagonekî (Qanûnekî) nuh dijî 
fciyanîyan ji hukûmeta Belçîka re pêş- 
neyarkir, Hukûmeta Belçîka li ser vê 
yekê biryara xwe s tend û ev zagona 
(qanûna) paşveru qebûlkir.
Di vê krîza a borî de hukûmet bi a wa- 
kî ne meşrû û her warî de zordes tîye- 
kî pirr mezin li biyanîya dike ku wan 
mec bûr bike ku vegerin welatê xwe.
Ji sedema vê sîyasetê, hêzên nijadpa- 
rêz û faşîst, roj bi roj xurttir di - 
bin û êrîş dikin wan.
Em karin proja GOL bi kurtî, di: çar 
bendan de, ji xwendevanan re bidin 
n as k i r in .
1) Ma 1 îy_ên _karke r an : _
Ji berê, j in û zarokên karkerên biy a- 
nî ( heta 21 salî) karibûn,bê qeyd.fcê 
şert werin Belçîka. Lê ev nêzîkî du 
salaye ku eger di dema ku ew bigihê- 
jin vira, karker bê kar be, ango ne- 
xweş be , y an ku perê (diravê) bê karî. 
yê bis tîne ,hukûmet malîyê wî vedigerî 
ne ,
GOL, ev şert pirr girantir jî kir ;-Ge - 
rek imrê zarok ne 21, lê 18 salî be. 
û gerek malî salek bi tenê piştî hati- 
na karker bi xwe were. Bi vî away î, za. 
rokên ku ji zûde li Belçîka ne ewê ni- 
karitin li welatê xwe bizewicin û jin 
y an mêrên xwe bînin.
2 )_X we n d e k a r__
Ji îro pêde xwendekar ewê nema kari bin 
bi s ivikî werin Belçîka bixwînin û ma - 
1 îy ê n x we bî n i n .
3) b i__be ledîy_an_de _qeyd bûn :
Li gora GOL, beledîyên ku nis be t a bi. 
y anîy an pirr bilind e ne mec burin wan 
qebûlbikin : Lê serokên beledîya ên 
nijadparêz li benda GOL neman ku biy au. 
nîyan biqewirînin. Ev j i salekî bêti- 
re ku li Bruxelles tu biyanî ne wê r e

Pervin

tnala xwe biguherîne û here beledîyekî 
din, ji tirsa neqeydbûnê. Xanîyên ku 
dikevin destê wan pirr kevin û hê wî 
ne (rufcûbet in). Loma ewher gav mec 
burin mala xwe biguherînin. Mihacirên 
(mûltecî) ku nuh tên jî, weke berê zû 
bi zû nayên qeydkirin.
A )_Alîkar î^a_d iravî__]_

Li gora zagona(qanûna) 8.7.1 976,alîka 
rîy a diravî û civakî bê qeyd û bê şert 
mafê her merivekî ku li ser erdê Bel
çîka dimîneyye. Di vî warî de jî, GOL 
dixwaze biyanîyan perîşan bike. Lê we- 
ka ku me li jor got, berpirsîyarên be 
ledîyan ji zûde ev mafê pirr giring 
bi awakî ne meşrû, ji destê biyanîyan 
( bi hêzanî ji destê mihaciran) û Bel- 
çîkîyên ku muhtacên alîkarîyê ne sten. 
dine. Bi vî a way î , rewşa mihaciran 
(mûltecîyan) roj bi roj fecî(xirab) 
d i be .
L.Î._GgRA_GOLi_SARE_ÇÎYE_?
Di proja GOL de, çara van pirsan 
bi tenê bi stendina cinsîyeta te 1 - 
çîkî tê pêkanîn : Biyanîyën qenc 
gerek asîmîle bi bin û ên ne qenc 
vegerin welatê xwe.
Sûcê GOL ê mezin e we ku ji hissên 
nijadparêz kardike û biryarên ne 
meşrû, bi awakî resmî, dike malê 
h ukûme tê.
Gava ku nijadparêzî dibe resmî, 
rê ji faşîzmê re zû vedike û teh- 
lîkekî pirr mezin tîne ser gel.
Li hemberê vê zordestîyê hêzên 
p_ê_§̂ ve rû _çid ikin_,g
Hêzên pêşverû ên belçîkî û biyanî 
bi hevre bê deng namînin û bi her 
a way î , dijî hukûmetê derdikevin: 
Pêkanîna enîyên mezin,grêvên bir- 
çîbûnê,rêveçûnên mezin, civînên
çapê, mitîng........
Têkoşer jî, bi awakî aktîf ketîye 
nav vê xebatê. Ew endamê enîyekî 
mezin e ku navê wê K00RDÎNASY0N 
e û ku têde ji" 150 komelên mezin 
ên belçîkî û biyanî hene.
Di jêr de em lîsta Koordînasyon. 
ê dat în in :
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ABW-Jongeren
ACOD-Vlaamse Intergewestelijke 
ACOD-Onderwijs VUE 
Action Nationale Sécurité Vitale 
Action Vivre Ensemble 
Afrika Huis/Foyer Africain 
Anders Gaan Leven (AGALEV)
Animatie Dienst Antverpen '
Anti-Pascistich Front Antwerpen (APP)
Anti-Imperialistische Bond/Ligue Anti-Impérialiste (AIB/LAl)
Aktiegroep Kritisch Onderwijs (AKO)
Aktiegroep Leefmilieu Rupelstreek 
Aktiecomitee tegen het racisme KUL 
Algemene Studentenraad (ASR) Leuven 
Allemaal Bloemen Mechelen 
APAJI
Ass. Cultural e Recreativa Portuguesa de Vilvoorde 
Al Waha
Association Belge des Juristes Démocrates (ABJD)
Associazione cristiana degli lavoratori italiani (AGLl)
Association des Femmes Marocaines
A.I.T.E.F.
Association libre des parents espagnols Schaerbeek/St-Josse (ALPESS) 
Assemblée Générale des Etudiants de Louvain-la-Neuve (AGL)
Ateliers Populaires
AVRUG - Centrum voor Mondiale Vorming 
Bruxelles-Accueil/Brussel Onthaal 
Buurthuis De Kassei - Brussel Noord 
Buurthuis ’t Lampeke Leuven 
Buurtwerk Noordwijk 
Buurtwerk ’t Zuid Antwerpen
CADI - Comité anderlechtois pour la défense des droits des immigrés
CASA Chile
CARIA
CASI-UO Centre d’animation sociale italienne - Université ouvrière
Conseil Consultatif des Immigrés de Bruxelles
Conseil Consultatif des Immigrés d’Etterbeek
Comité de défense des droits des immigrés de Mons-Borinage
CEPA-UO
Centrum voor Buitenlandse Verknemers (CBW) Borgerhout 
Centrum voor Vorming en Aktie (CVA)
Commissie Migranten Antwerpen (COMA)
Centrale unitaire des travailleurs du Chili 
Centre d ’animation régionale de Verviers 
Centre culturel des travailleurs de Turquie 
Centre Immigration de Charleroi 
Centre socio-culturel des immigrés de Bruxelles 
CGSP Enseignement-Régionale de Bruxelles 
Chrétiens en luttes - Bruxelles
CNAPD Comité national d’action pour la paix et le développement 
CNE-UCL
Collectif des Avocats 
Commission européenne immigrés 
Commission Justice et Paix 
Commissions ouvrières 
Comité d ’action ULB
Comité de défense des travailleurs immigrés - Ottignies
Comité pour le droit des immigrés de St-Gilles
Comité Evérois pour la paix et la liberté
Comité National d'Accueil
Comité de quartier Bota.nique
CSMSI Santé Immigrés
CUDDI Comité ucclois pour la défense des droits des immigrés 
Comité Zaïre
Communauté hellénique de Bruxelles
Confédération Générale des Enseignants
COJ Confédération des organisations de jeunesse6



Coordination du Brabant Wallon
Coordination liégeoise pour le retrait du projet Gol 
CJEF Conseil de la Jeunesse d'expression française 
Conseil général de l'apostolat des laïcs (CGAL)
CTAPD Comité Tournaisien d'action pour la paix et le développement 
Dar Al Maghrib
Démocratie Chrétienne Italienne 
Ecole Alpha Mons-Borinage 
ECOLO
Elcker-ik Pederatie
Equipe d'animation communautaire du Quartier Nord 
Equipes Populaires - Commission nationale immigrés 
Federatie van Huurdersverenigingen 
Federatie Werkgroepen Bijzondere Jeugdzorg 
Federatie Werkgroepen Homofilie
FAPEB Fédération des associations de parents espagnols en Belgique 
Fédération des Amis de la Morale laïque
Fédération indépendante des centres et associations espagnoles
Fédération des Etudiants Francophones
Femmes Démocrates Grecques
F.I.L.E.F
Foyer Abdelkrim
Foyer de Molenbeek
Front antiraciste de Molenbeek
Front antiraciste de Schaerbeek
Front Démocratique Ixellois
Front de Solidarité avec les Etudiants Etrangers 
GAFFI
Gemeentelijke Adviesrand Houthalen 
GRES Ecol.ine
Groupe des Immigrés de Tubize
GSARA
Hajitkoum
Hypothèse d'Ecole
Huurdersunie
Infor-Jeunes Schaerbeek
Info-TUrk
Institut Supérieur d'Etudes Sociales de l'Etat
Immigranten Centrum Vilvoorde
Info-Jeugd
Initiatiefgroep Gastarbeiders Aalst
Initiâtiefgroep voor het vriendsschapelijk samenleven van Belgen 
en Gastarbeiders 
Jeugd-Info Antwerpen
Jeugd-en Buurthuis Galgenberg Mechelen
Jeugdhuis MDIQ Hoboken
Jeugdhuis Jokido Houthalen
Jeugdhuis Rzoezie Mechelen
Jeunesse Communiste
Jeunesse Etudiante Chrétienne
Jeunesse syndicale FGTB - Etudiants FGTB
Jeune Garde Socialiste/Socialistische Jonge Wacht
Jongerengemeenschappen
Jong Kommunisten
Jong Socialisten
Katholieke Arbeidersjeugd (KAj)
Katholieke Jeugdraad
Kommunistische Partij van België/Parti Communiste de Belgique 
Kontaktorgaan Internationale Solidariteit (KIS) Antwerpen 
Kristelijke Verknemers Beweging (k?./B)
Kultureel Front
Eandelijk Overleg KSA-VKSJ (KSj)
Ligue des Familles
Ligue Révolutionnaire des Travailleurs/Revolutionaire Arbeiders Liga 
Limburgs Overlegkomitee Migratie (LOCOM)
M.A.E.E.B
Maison Arabe de Culture Ouvrière Bruxelles



Maison Arabe de Culture Ouvrière Kons-Borinage 
23 Mars
Mouvement Chrétien pour la Paix 
Mouvement des Jeunes Socialistes 
Mouvement Option Révolutionnaire 
Mouvement Ouvrier Chrétien 
Masereelfonds
Migrantenoverleg Borgerhout
Nationaal Centrurn voor Ontwikkelingssamenwerking (NCOS) 
Nationale Vereniging voor geestelijke gezondheidszorg 
Objectif 82-88 Centre 
Oikonde Mechelen
Onthaal Centrurn Gastarbeiders Brussel (OCGB)
Opbouwverk voor Migranten Kortrijk 
Oostvlaams Socialistisch Jeugdverbcnd 
ORIENS centre asiatique 
OXPAM België/Belgique 
OXFAM-Wereldwinkels
Partij van de Arbeid van België/Parti du Travail de Belgique
Parti Communiste d'Espagne
Parti Communiste Grec de l'intérieur
Parti Communiste Italien
Parti Socialiste Italien
Parti Social-démocrate Italien
Parti Socialiste Grec (PASOK)
Parti Socialiste/France 
Partido Socialista Obrero Espanol 
Pax Christi Wallonie-Bruxelles 
Platform Migrantenorganisaties 
Pluralistisch Overleg Welzijnswerk (POW)
De Poort-Beraber Gent
Pour Le Socialisme
Présence et Action Culturelles
Protestantse Jeugddienst en Raad 'Op vrije Voeten' 
Provinciale Dienst voor Onthaal van Gastarbeiders (POG)
Radio CHABAB 
Rasquinet
Regroupement Démocratique Marocain
Rode Jeugd/Rebelle
SAGO
Samenlevingsopbouw Gastarbeiders Oost-Vlanderen (SGOV) 
Samenlevingsopbouw Heverlee (flESO)
Samenlevingsopbouw Ranst
Sans Frontière St-Josse
SEL (SETCA - Enseignement libre)
Solidarité Etudiants Etrangers
SeP Solidarité et Participation
Sociale Dienst Vreemdelingen Oostende
Stemrecht '82 Brussel-Turnhout
TILT, Jongeren Info-, Advies en Aktiecentrum
TUrk-Danis
Turkse Demokratische Culturele Volksvereniging
Turkse VI. Int. Cent. Gent
Union general de trabajadores - Espana
Union Nationale des Etudiants Communistes
Union Nationale des Etudiants du Maroc
Union des locataires de Schaerbeek
Union des Progressistes Juifs de Belgique
Union des Travailleurs et Etudianta Kurdes en Belgique - Têkoşer 
Union des Travailleurs de Turquie en Belgique (UTTB)
Vlaams Overlegorgaan Voonwagenwerk
Vereniging van Socialistische Velzijnswerkers
Verkgroep tegen het racisme Mechelen Vie Féminine
Vetswinkel Gent Vrede
Wijkgezondheidscentrurn De Sleep Gent Vrouwenwerking Flora
Foyer Abdelkrim Vorming tôt Bevrijding

Welzijnszorg



dIroka  kurdistan
TORÎ

_KURDA_BÎ_ -ERMENÎ Y_ARA _L ma Lukullus êrîş da ser Ermenîya û
Me di nivîsandina xwe yî berî nûhade 
qala rakirina dewleta Urartuya ji alî 
MADa kiribû. Welatê Urartuya ketibü 
destê Mada. Xelkê Urartu der ji wela
tê xwe qerîyabûn, hilkişîyabûn serê 
çîya û daketibûn gelîyên wan çîya. 
Piştra di nav gelé cîranê xwe Kurd 0 
Ermenîyade helîyabûn.
Dema împeratorîya Mada ji alî Farisa 
di sadsala 550 de hat rakirin,bi tey_ 
betî, axa ko Urartu lê dijîyan, tevlu 
axa Mada,ket bin destê Farisa. împera.. 
torîya Faris"*? di sadsala 330 de ji alî 
l<ralê Mekedonya Deqnenos ji holê hat 
rakirin. Bi vî a wayî axa Mada,tevlu a- 
xa Urartuya î berê ket destê Deqnenos. 
Piştî mirina Deqnenos axa Kurdistan 
ket behra fermandîyarê vî Selefkus.Sal 
berî Isa 323. Ew rewş Jomî heta ko qra. 
lê Eskanîya Muhurdar arikarî didî Erme
nîya. Bi vê arîkarîyê Ermenî bakura 
Kurdistan berdest d ik in , d ad ike v in heta 
gola Wanê. Bi vî awayî Ermenî û Kurd 
dibin cîranêhevdu. Berî Isa di sadsala 
yêkemînde Ermenî tev bakura Kurdistan 
berdest dikin û ba j arê Amed (Diyarbe- 
kir) dikin navenda vî beşî. Berî hingî 
Ermenî di nav deryaya Qazwîn ü çîyayê 
Araratde dijîn.
Dîrokzanê Ermenî,di dîrokê xwede dema 
ko qala gelên li dora xwe î ko dewlet 
damezran dikin,navê Maraikanîyan,Baxro- 
tanîyan,Raşîdanîyan,Mendikîyan dikin.
Ev nav îroj jî hene n navê Memikî,Bo 
xiranî,Reşgotanî,Mendikî ne û heryek 
ji wa aşîrek Kurda ne.
Dîsa dîiakzanê Ermenîya di dîrokê xwede 
qala welatê Kordoîn kirine.Ev welat li 
dora robara Dijle bû. Navê sê bajarê 
wî welatî tên naskirin. Ev bajar Sariz 
Setelka û Pênyaka bûn. Di vî welatîde 
Kurd dijîn. Berî Isa di sadsala yeke- 
mînde ,J(ralê Ermenîya Dîkranê duyemîn 
welatê Kordoîna berdest kirîye û qralê 
wan Zar buy anus kuştîye. Li gora rojhi- 
latzan Habîşman ev berdestkirin gelek 
dom nekiriye. Ermenî di vê berdestki- 
rinêde ne gihaştine armanca xwe.
Dema ko me lêkolanik li ser têkilîya 
Kurda û Ermenîya kir, emê bis eh 1 î bi bî 
nin ko Ermenî tim û tim bi arîkarîya 
Roma xwe li axa Kurdistan girtin e.Li 
c ih ekî ,h ey îna wa î li Kurdistan bi h e- 
y îna Romara y e.
Berî îsa di sala sadîda j<»ta.lê Ermenî 
ya Dîkranê yekemîn daket axa Kurdis
tan 0 heta Nisêbînê hat. Lê xwe li 
wir negirt. Piştî şerê ko di nav wan 
û R o ma de bû, berepaş vegerîyan. Berî 
îsa di sala 60 -6 9 de Fermandîyarê Ro-

;^ralê Ermenîya bindes t kir.Bi vî a wa 
yî dewleta Ermenîya kete bin destê . 
Roma .
Ermenîstan piştî Roma kete destê Eş- 
kanîya. Berî îsa s al 36. Piştî vê sa 
lê fermandîyarê Roma Marc Antonyos ê. 
rîşî Ermenîya kir û Ermenîstan ber
dest kir. Piştî {f̂ ralê Parta Fraatë 
çaremîn êrîş da ser Mada, wan ji h o 
lê rakir û daket heta gola Urmîye,di 
nav Roma û Eşkanîyade peymanek hat 
danîn.Li gora vê peynamê Ermenîstan 
û Kurdistan ket behra Roma.Enceq râ
lé Farisa Erdewanê sêyemîn pêve nav 
Faris û Roma şer li Ermenîstan û Kur„ 
distan destpêkir.Di dema kralê Roma 
Meronde,Roma dîsa êrîşî ser Ermenîs
tan û Kurdistan kir û welatê herdu 
gela berdest kir.Bi pejirandina Roma 
û Faris , Tîrdat bû i;ralê Ermenîstan.
Sal piştî îsa 63 de. Piştî îsa di sa
la sadîda împeratorê Roma Trajan ,s er- 
bazê xwe şiyandin ser Ermenîstan û 
ewder berdest kir. Di sala piştî îsa 
161 de *<<,ralê Farisa Balaş êrîşî Erme
nîstan kir. Enceq li ber fermandîyarê 
Roma Kazsasus xwe negirt û berepaş ra- 
vîn. Bi vî awayî Ermenîstan û Kurdis
tan kete bin destê Roma. Piştî îsa di 
sala 228 de împeratorê Roma Aleksandir 
Har r an , n is ê bî n û piştra welatê Ermenî 
û Kardoîn " Kurdistan" bindestê Roma 
kir.
Piştî îsa di sala 2 97 de împeratorê 
Roma Galerîs êrîşî Ermenîstan kir.Zo- 
ra Uralê Farisa Narsî kir û li dora 
gola Wanê dewleta Ermenîya damezran- 
din. Bakura Kurdistan jî girêdan dew
leta Ermenîya. Tîrdat kirin kralê Er
menîya. Di sala 342 de Ermenî ola 
Fillehîyê pejirandin.
Sasanî di sala 363 de êrîşî ser Di- 
yarbekrê kirin. Le wma împeratorê Ro
ma Julien êrîşî Sasanîya kir.Ser mi
rina împerator Julien,Roma xwe da paş, 
Bi vî awayî Kurdistan û Ermenîstan di 
destê Sasanîyade ma.
Di dema kralê Sasanîya Behramê pênce- 
mînde Ermenîstan bibû parçek ji dewle
ta Sasanîya. Lê dîsa li nav Kurda û 
Sasanîya pevçûn dom dikir.
Têkilîya Kurda bi Sasanîyara :
Mad, berî îsa di sala 36 de,li Azer bey— 
can dewletke xwe yi biçûk damezrandi — 
bûn. Berî îsa di sala 34 de J<ralê Par
ta Fraatê çaremîn êrîşî Azerbeycan kir 
û dewleta Mada ji holê rakir.
Di dema kralê Farisa Erdewanê sêyemîn- 
de, ji nûve li ser Kurdistan, şerê Fa
ris û Roma destpêkir. Piştî îsa di sala

Dumahî di rûpela 10 de ye. |\
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ARAMÊ TIGRAN 50 SALÎYE

Di roja 21 çile

23.1.1984
Di roja 21 'ê çile 1984 'an de 50 saliya 
dengbêj Aramê Tigran tijî bû. Wî zaro- 
tîya xwe nav Kurdên Suiîyê de derbas 
kir û zimanê Kurdî baş fêr bû.Kal-bavê 
Aram bi xwe Ermenîne,lê ew wek dengbê- 
jekî Kurd tê zanin. Li Kurdistanê navê 
Aram pirr belav bûye. Berî çend salan 
Aram j i Kurdistana Surîyê hat Ermenis_ 
tanê û heta ni ha jî li vir dijî.
Bona tijîkirina 50 salîya wî di roja 
22.1.1984 li baj arê >Xlaçatur Abovyan 
civîneke pîrozkirinê hat amadekirin.Di 
vê civînê de gelek nivîskar,rojnamevan 
?ünO,berpirsîyarê radîyoya Kurdî, bira- 
pismamên wî û gelek mêvanên din be§- 
dar bûn.
Zanayê Dîrokê Ce 1îlê Celîlt ev civîna 
he vekir û paşê dor bi dor gelek ke- 
san li ser Aramê Tigran deng kir.
Bona karê Aramê Tigran nav sazbendîya 
Kurdî da>wezîrê Eşo peyivî.Paşê Tîta- 
lê Huseyn,Kinyazê Ibrâhîm,Cemîla Celîl 
Mirazê Evdo,Tîmurê Xelîl û kesên mayîn 
raman-bawerîyên xwe li ser dengbêj ên 
hêja pêşkêşî mêvanan kirin.
Van kesan dane kivşê wekî keda Aramê 
Tigran di nav hunerê sazbendîya Kurdî 
de pirr derbaz bûye.WÎ wisan ji hel- 
besta Ahmedê Gogê " Fikran ez birim 
çîyayên me" û helbesta Sehîdê îbo 
"Xwezil dîsa zar bûma" xistîye stran 
distirê, bi naveroka xwe va pirr nê- 
zîkî ruhê gelé me ne.
Em j i Aramê Tigran re xweşîyê dixwazin

HESOE USO 
Roj namevan

DÎROKA KURDÎSTAN 
Serî di rûpela 9 de ye.

122 de, împeratorê Roma Hadiryan robara 
Ferat tuxup pejirand û bi Farisanra 
levhatinek dinîn. Di dema împeratorê Fa 
risa Erdewanê pêncemînde li îran dema 
Farisa qedîya, di sala piştî îsa, 224
de di dema |<,ralê Sasanîya Ardeşêr,li î. 
ran dema Sasanîya destpêkir.
Di dema [^ralê Sasanîya Şapurê yêkemin 
de, li Kurdistan serhildane dur û di- 
rêj bûn, lê ev serhildan hat perçiqan- 
din. Di dema Ĵ ralê Sasanîya Behramê 
pêncemînde li Kurdistan dîsa serhildan 
bün. Serê sadsala heftande fcralê Sasa
nîya Qubatê yêkemîn,êrîşî ser cihê ko 
di destê Romade bûn. Erzurum û Diyar- 
bekir berdest kir. Lê belê,di vê holê- 
de,Sasanî li bakur bi Hunare ketin şer. 
Ser vê yekê Roma êrîşî Kurdistan kir û 
tev Kurdistan talan kir. Di vê holêde 
aşîreta Kurda Kurda î Goran, bi pêşawa 
yê xwe Gawataz, li Kermanşah dewletke 
xwe î aza damezrandin. Azerbeycan jî 
ket bin destê wan.
Piştî Isa di sala 502 de, Kurdistana 
navîn kete destê îranîya. Bi piştî dor 
girtina sê mihande keliha Diyarbekire 
ket destê îranîya. îranî ketin keliha 
Diyarbekir. Ji xelkê kelihê û serbazê 
Roma heştê hazar kes kuştin.

Dîroka Kurdistan î ji alî me 
di du hêjmarê kovarêde hatî 
nivîsandin,ji pirtûka M.Emîn 
Zekî î Dîroka Kurdistan hatî 
ye kurtkirin.

CÎVÎNA ÇAPÊ LÎ BRUXELLES 
Serî di rûpela 4 de ye.

Ew şeş kes berpirsîyarên komelên Kurd 
ên cihe bûn. Navên wan evin :
AYGÜLER Kenan 
AYTÜRK Remzi 
BAYIK Ahmet

Se bat _1 S84
Di yekê^Se batê de, sê girtîyen din ji 
êşandinê ( îşkencekirinê) mirin.di de 
ma nezaretê de,em navên wan nasnakin 
j i bo ku leşker ne xwes t ku laşên wa!n 
bide merivên wan.
Van hadîseyên fecî nîşanî me didin ku 
i®Şkerê Tirk dixwaze bi metodên weh - 
şî û bi her a way î, daxwazîya azadîyê 
bipelixîne, û ew nîşan didin ku he1 bi 
jartinen da wi n 1 i Tirk iy e , e n k u x we d î 
g i r a vi h ukm xistin nav desten siwîlan 
bi tenê demokrasîkî camekanan ku peli- 
xandinekî mezin û wehşî bi zorê vedi- 
şêre temsîldikin.

BÜYÜKKAYA Necmettin
DEM î R Yilma z 
T0PTAŞ Ahmet
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P Ê Ş A N D A N A  
Ç A N D Ê N  

C Î D A
( Culturen als Buren)

Kampan^a .Informasj_onê_

Ji heyva îlonê 1983 pê de,kampanya în- 
formasyonê li ser çandên ( kulturên ) 
cida des tpêkir.
Ev kampanya, ji alîyê Centrum voor Fon. 
diale Vorming van de Riyksuniversiteit 
Gent ( zanîngeha Gent ) bi gotin û arî. 
kariya wezîrê çanda civaka Flaman Karel 
POMA G bi arîkarina civakên cihu û qere. 
çîyan pêkhat û li 5 bajarên Flaman de 
tê pêşkêşkirin.
Di kampanya " Pêşandana çandên cida "de 
li ser nijadparêzî, dijayetîya gelan,dî 
roka mihacirîyê ( migration ), çandên 
welatên karkerên biyanî,jiyana sosyal 
(civakî) ,qereçî , o1 (dîn), bawerî G me - 
rovatî, adetên netew û mintiqan bi arî- 
karîya rêzana tê naskirin.
Di vê pêşandana çandên cida de standên 
komelên biyanî jî cih girtin.Ev stand, 
ji rêxistina pirtûk G broşûran,pêşanda. 
na wêne G afîşan, çêkirina xwarinan G 
vexwarinan,çêkirinên destan pêk tê.
Ji xeynî vê yekê jî, di nav bernama vê 
kampanyê de,muzîk G dengbêjên bi nav G 
deng ji welatên cida bi hunerê xwe ama 
de bGn. Di nav van dengbêjan de Mari 
a FARANTOURI jî h e bG. Filmên li ser bi- 
yanîya, çandên cida,dijî nijadparêzîyê 
weke filma Kerî ( Sürü ) her roj ji gu. 
ruban-re bi vîdeo hatin nîşandan.
Di eynî demê de,çend şevên axaftinê li 
ser çand û karkerên biyanîyan tên orga- 
nîzekirin.
Paş ku ev kampanya, li çend bajarên 
Flanderen hat pêşandan, li Bruksel jî, 
ji roja 20.1.1 98 4 ta roja 25 . 2.1 98 4 ji 
civaka Bruksel re vekirî ma.Ji roja pê- 
şin ta roja dawî, bi p i r t Gk , br o ş Gr , mu - 
zîk G afîşên xwe ve TÊK0ŞER beljdarîya 
vê kampanyê ta. Beşdarîya TÊK0ŞER di 
vê kampanyê de pirr baş bû,ji ber ku di 
navbera heyvekê de zêdetirî 8500 kes ha. 
tin dîtina vê kampanyê. Me jî, çand G 
jîyana gelé xwe ji xelkê re got G pro b. 
lema xwe da naskirin. Ji xeynî pirtGk^ 
broşGr G afîşên li ser Kurdistan me 
dîsk G kasetên Kurdî j î , j i xelkê re pêş- 
kê ş k ir.
Ev kampanya paş Bruksel, diçe Turnhout, 
Gent, Os tende. Li van bajaran jî wê sê 
meh an bimîne.

❖  *

H .YILDIRIM DlYARBAKIR'DAKI IŞKENCELERi

ANLATIYOR
Baştarafi sayfa 2 de dir. 
ateşin içine itildim. Tuvalet lagimi 
m n  içine koyuldum. Elektrik şoklar m a  
tabi tutuldum,cinsi organlarima bagla- 
narak asildim.Çenem klrildi,başîm ya- 
rildi.Ve daha onlarca örnegi başimdan 
geçti.
Bütv.\\bu işkenceler, siyasi tutuklulan 
s avundugum, avukatl îklar m i  üstlendi - 
gim için yapiliyordu. Onlar habile ya- 
rali taraflarîmi,başim,çenem ve cinsi 
organlanmi dôvüyorlardi . Amaçlari en 
büyük aciyi vermekti. Tamnmayacak ha
ie getirildim. Belli bir zaman sonra 
tek bir hücreye 34 gün kapatildim.Hüc.. 
remin bulundugu katta PKK'cilar vardi. 
Onlar da devamli işkence gôrüyorlardi. 
işkencenin yapilmadigi anlarda,işkence 
sesleri teyp yoluyla dinleti1iyordu.Bu 
da psikolojik olarak işkence idi.
34 gün sonra,yeni bir yere gôtürüldüm. 
Onlar meslektaş ve akrabalarima ihanet 
etmemi istiyorlardi. Bunu yapmadim.4 
gün dayandiktan sonra,gücümü kaybettim. 
Kendimi o sirada ôldürmek istedim,ama 
kendimi ôldürecek bir araç elime ge- 
çiremedim. Zayif ve güçsüzlügüm de i- 
şi zorlaştinyordu.lçerde bir şey de 
yoktu,gücüm tamamen bitmişti.
Onlar, bütün tutuklulan ôldürmek is
tiyorlardi . Dişardan hiç bir haber al- 
mak mümkün degildi.Ziyaretçi1er 2 da- 
kikalik bir haka s ahipt i 1er . Yalmz me- 
safe uzakti,gôrüçmelerden hiç bir şey 
anlaşilmiyordu.Tutuklular ziyaretçile- 
rinin sorularim cevap land i ramiy or lar . 
di. Tutuklular görûşme yerine komuta 
ile getiriliyorlardi, ziyaretçilerin gô- 
zü ônünde dôvülüp,hakaret ediliyorlar- 
di .
Benim işkence gôrdügüm siralarda 10 mi- 
litan genç. işkence edilerek ôldürçldü- 
ler.
Serbest birakildigim siralarda 4o kilo 
ya inmiştim. Ölecegimi saniyordum,fakat 
gôrüyorsunuz daha yaşiyorum.
Serbest birakildiktan 3 gün sonra ye~ 
niden ifade vermem için tutukladi1ar.Bé
ni yeniden işkenceye almak istiyorlardi. 
Ama işkence edilecek bir tarafim kalma- 
mişti.Mahkemeye gitmem emredildi.
Üç polis mensubu,kisa bir sûre sonra a- 
vukatlar Barosundan zor kullanarak,bun- 
dan sonra avukatlik yapamuyacagima dair 
bir belge aldilar.Haklarimi geri almak 
için yine ugraştim. Karar geri almdi, 
fakat bu sefer üzerime ôldürmek için a- 
teş açtilar.
Bütün bu gerçeklere ragmen,ortalikta ha- 
la şöyle bir soru dolaşmakta "insan hak 
larina ters dûşer mi,dûşmez mi ? "Ve ha- 
la Türk hükümetiyle işbirligi yapiliyor. 
Bugüne kadar bu içbirligi bitmeliydi.

*Devami sayfa 12. de dir. 11



NEWR@Z HAT
PÎR@ZKiRiN

Bi hevkarî ü hevrayîya sê komelan, 
TÊKOŞER, K.S.S.E. liqê Belçîka,û 
Y.X.L.K.E liqê Belçîka cejna NEWROZi 
di roja 10.3,1984 de li Bruxelles hat 
pôrozkirin.
Di roja îro de Newroz bû ye sembola 
têkoşîna hemberê metingehkar1, zilm 
û zordestîyê. Mêtingehkar rê nadin 
gel ku Newroz bi serbestî bête pîroz 
kirin.Kesên ku Newroz'ê pîrozdikin 
têne girtin, êşandin ü kuştin.
Lê her çend ev zilm û zor heye jî,dî_ 
sa Newroz li Kurdistanê pîroz dibe.
Deşt û zozan, bajar û gund,sorê çîy an 
agirê Newroz'ê geşdikin, li dore go- 
vend 0 dîlan digrin.
Di girtîgehan de, girtîyên şoreşgêr 
jî li gorê şertên xwe Newrozê pîroz 
dikin. Li Ewrupa Newroz ji alîyê ko - 
mele û rexistinên Kurdan tê pîrozki- 
rin. Li Belçîka jî, ev cejna netewî 
bi bêşdarbûna demokratên Ermenî,File 
Tirk,Ereb û Ecem û Belçîkî hat pîroz 
kir in.
Di Newrozê de,ji Amsterdam AWARA (Koma 
muzîk û govendên Kurdî) bi govend,muzîk 
tîyatro (skeç),koma govend û muzîka ji 
alî zarokan jî beşdarbûn û şeva me bi 
reng kir in.
Ji Almanya rojava Hozanê gel TEMELÎ bi 
stranên xwe yen şoreşgerî bala mehvanan 
keşa.
Hevalê Bargiran jî,bi stranên xwe yen 
folklorî nîşana têkoşîna hember metin 
gehî û zordestîyê Newroz pîrozkir.
Di şeva NEWROZ'ê de komele ü rêxisti 
nên pirr gelan standên xwe yen infor - 
masyonê raxistibûn.
Ev komele û rêxistin ev bûn :
Enstituya Kurda li Paris.
Partî Demokratî Kurdistana Iran. 
Fedayînî xelq Iran.
Komela Xwendekarên 'îïaqî.
MRAX Komela Dijî Nijadparêzîyê.
Gerçekle dayanişma Komitesi.
Li cem van standên informasyonê Xwari. 
nên Kurdî ji mêhvanan re hatin pêşkêş 
k i r in.
Ji van komelan, seroka Komela dijî 
nijadparêzîyê xanim JOSPA û senatorê 
demokrat J.HUMBLET silavnama xwe dan 
û Newroz bi dilekî germ pîrozkirin. 
Xanima senator J.HUMBLET, bi cilê 
xwe yê Kurdî ku j inên Kurdistanê di 
dema şoreşa Kurdistana Iraqê de j'êre 
diy arîkiribûn derket û axift.Axiftina 
wê ev bû : " Ez berî heft-heşt s alan

çûbÛm nava Kurdan, Jinên Kurda ev 
cilen li min bû min dîy ar îki ri bûn 
Ez ji van cilan di vê cejnê de lî 
xwe dikim ku di rojeke weh a giring de 
cejna hemu jinên Kurda pîroz dikim û 
s 1 aven xwe ji vir bo wan dişînim 
Profes orê Flaman jî, bi axaftina xwe 
de li ser mafên merivan axift.
Gelek komele Û rêxistina silavname ii 
komita Newroz re rêkiribûn, Haven Wan 
komele u rexistinan ev in •
KOMK^R
y e k î t îy a xwendekar û La wên Kurdistan
L i E wr u p a
KURD-KOM
Enstîtuya Kurda li Paris.
Têko ş în
Xwendekarên Kurdên îranê li Belçîka'. 
Yekîtîya Gel a Ermenî.
Yekîtîya Xwendekarên Iraqî li Belçîka. 
Yekîtîya Xwendekarên Ere b li Belçîka. 
Komela Demokratîk a Marokî (Fasî). 
Komîta Belçîkî ji bo parastina mafên 
Mirovatî li Tirkiye.
MRAX ( Komela Dijî Nijadparêzîyê). 
Senator HUMBLET û Jina wî ( Ji Partî 
ya Gel a Walonî )
P r f LOUIS Vanden Eynde (zanîngeha 
Louvain, berpirsîyari zimanên Germanî. 
Elmanî,Ingilîzî ,Frans izî.)
A.M.LÎZlN mi 11et wekî1îya Partîya 
Sosyalîst a Parlamentoya Ewrupa.
Info-Türk.
DlB-BK.
BTlB/UTTB
DEV-YOL Belçîka trf.

*  ❖
Sayfa 11 den devam.
Diyarbakxr zxndanlarxnda bir direniş var 
Direnç var,azim ve kararlilik var,aç- 
lik grevi var. Orada insanlarimiz ôl- 
dürülüyor ve insan ôlüleri gizli tutu. 
luyor. Bugüne kadar son olaylarda ôl- 
dürülenlerden yalnxz 7'sinin cenaze- 
si ailelerine teslim edilmiş, 5 veya 
6 ’sx daha verilmemiş,bir gok kişinin 
hakkxnda hiç bir şey bi1inmiyor.Hayat~ 
larxndan şiiphe ediliyor. O insanlar 
hakkxnda biz herhangi bir bilgiye sahip 
degiliz. " diyerek konuşmasxnx bitirdi. 
Avukat Hüseyin YILDIRIM1 a dinleyiciler 
tarafxndan y öne 11 i 1 en sorular , sorti ut ôr. 
neklerle cevaplandxrxldx.
Bu gece " Barxşx savunan Belçikalxlar 

Birligi " tarafxndan düzen- 
lenmişti.

*
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B ro şû rek  l i  s e r  x e b a ta  me

y  a 1983 per vin
BRO§ÜREK_Lt_SER_XEBATA_ME_YA_ï 983_

Di dawîya sala 1 98 3 de,bi zimanê 
fransizî G flamanî,

Di dawîya sala 1 98 3 de, me broşû- 
rekî, ti zimanê fransizî G flamanî 
li ser xebata x we ya 1 98 3 derxist G 
şand ji hemû komelên telçîkî G biya- 
nî re .
Em li vira pêşgotina vê broşGrê wer- 
digerînin kurdî G lîsta dokumanên 
ku di pirtûkxana me de hene diweşî- 
nin .
PÊ^GOTlNA_BRO^ORË__ i

AMANCA ME :
Têkoşer, Yekîtîya Xebatkar G Xven- 
dekaïên Kurd li Be 1 çîka ,kome lek.î 
pêşverû ye ku di dawîya sala 1 97 8 
de ava bG ye. Ev komel ne girêdayî 
tu partî ye, kurd be y an ne kurtj be .
Ji dema hebGna wê , amancên wê dudu 
ne ( zo ) : Ji alîkî, e w dixwaze a -
lîkarîya Kurdên Belçtka bike ku ew 
karibin di civaka belçîkîde baş bi - 
jîn, G ji alîkî din jî, dixwaze ku 
ji telçîkî G biyanîyan re pirsa Kur
distan! ya pirr giran, dîrok G çanda 
kurdî, bide naskirin.
Ji to ku em bigihêjin van her du amant- 
can, ji destê me çikas bê , em bi gen - 
gazîyên ( îmkanên ) x we yen diravî 
( maddî ) G mirovî yen mutewazî xebata 
xwe li gora sê şaxan, dikin.
a) Xe lata civakî G çandî. 
t) Hevkarî bi komelên Kur d , T i r k , Be 1 ç î 
kî â biyanîyan re ,
c) Xe lata çapê, weşandinê G agahdarîyê 
(rojname, radyo, telewîzyon.
Ev kar zor e G dGr G dirêj e, Ji to ku 
ji xeynî pirsên me yên diravî ( maddî) 
serê me li zorîyekî mezintirîn dikeve: 
qulkirina dî warê bêdengîyê li dora pir
sa Kurdistanê. Rojname, radyo G telewîz 
y on , her roj , nGçeyên (xeterên) li ser 
Polonya, Lu tnan , F 1 is t în , welatên Latîno. 
Amerîka, bi firehî didin, Lê dengê x we 
li ser bomtekirina her gavî ya gundên 
Kurdistanê G pelixandina gelekî ti x we 
di lin çîzma faşîzmê dernaxînin.
Eger birek mezin ji Belçîkîyan pirsa 
Kurdistanê nasneke jî, xebata agahdarî
yê ku em di nav civaka Kurd, Belçîkî G 
biyanî de dikin, fêkîyên xwle yên mute
wazî da. Roj ti roj , s empatîzanên me 
ji me pirsa dikin, dokumanan dixwazin 
G li dora x we li ser pirsa me dipeyivin. 
Kurdên ku li Belçîka di nav tengayîyên

koerdische Arbeiders en 
Studentgemeensçhap in ESelgïe

1983
U n i o n  d e s  T r a v a i l l e u r s  et  

E t u d i a n t s  K u r d e s  en B e l g i q u e

P  f f ï S  ü
mezin de dijîn G ku di welatê x we 
de ji her tişt, heta bi zimanê x we 
xwendin G nivîsandin jî, bê maf mane 
ewjî, heta ku rêya xwe ti azadî bi - 
tijêrin, muhtacên agahdarîyê G pişt- 
girtîyekî xurt in.
EV__BRO g0R _Jl_BO_ÇÎ_YE__?
Ev broşGra piçGk ku xe bata me y a 1 983 
bi kurtî nîşandike, pêwendîyekî mute
wazî ye di nav me G sempatîzanên me 
yên ne Kurd.
Gengazîyên ( îmkanên ) me yên diravî 
( maddî ) yên piçGk nahêlin ku, ji 
xeynî kovara me y a sê mehî, ya bi zi
manê kurdî G tirkî, em kovarekî din 
ti fransizî G flamanî derxînin.
Ji to vê yekê, em niha vê troşGrê tenê 
çapdikin.
Em hêvîdikin ku, di nêzîk de, em tê - 
tir dokumanan ti fransizî G filamanî 
çaptikin. Em tînin tîra xwendevanên 
xwe ku, ji berê, me du broşGr^yek li 
ser dîroka Kurdistanê ti fransizî G 
flamanî, G yek ji li ser jîna atorî 
G çandî li Kurdistanê ti fransizî der 
xistitû. Her du jŸ di pirtGkxana me 
de ne G navên wan di nav lîsta doku
manên ku girêdayî vê troşGrê ye hati- 
ne danîn. Ji xeynî vana jî, me alîka- 
rîya çapkirina du dosya, bi fransizî 
li ser Kurdistanê kirîye : " Vivant
Univers, No- 322 " G ITECO.

ttŞTA_DOKUMANÊN_PlRTÛKXANA _ME
Rûpel 16 binêre.
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Kurdî , navê zimanê Kurda ye.Kurdî be. 
rî Isa di sadsala şeşemînde dihat nas. 
kirin G zimanekî bixweser e.
Li gora h in rojhi1 atzana, zimanê Ma- 
da, zimanê Kurda î nûha ye .An jî, ji 
kêmanî Kurdîya nûha ji hîmê zimanê 
Mada tê. Lewia em karin bisehlî têj in 
ko, heyîna Kurdî digihêjî berî Isa 
sadsala nehemîn. Ji ber vê y ekê jî 
Kardî ji Farisî berî gelek sala dihat 
nas k i r in .
Madj ji hîmê îndo-Ewrûpî tên. Le w a  
Kurdî jî dikevî nav qeflê zimanê în
do-Ewrûpî. Weke ko me berî nûha gotî 
Kurdî zimanekî tixweser e. Ew bixwe 
serîya wê j i damezrana wê tê. Dema ko 
me lêkolînek li ser damezrana Kurdî 
kir, emê bisehlî bi bînin ko Kurdî ji 
zimanê din îndo- Ewrûpî bi xetnê si- 
tûr diveqetî. Ji ber ko zimanê îndo- 
Ewrûpî di qeflêkêde ne , bi teybetî 
ji alîyê wûşena vê gihine hevdj.Bi vê 
gihanê ne ew e ko hin ji zimanê îndo- 
E wr ûp îd i g ih in zimanne din îndo-Ewrûpî 
An yek ji wan zimana dikevî nav mal. 
bata zimanekî din -Indo-Ewrûpî. Ev dî_ 
tin ko hebî jî ji binî çewt e. Ko ji 
alîyê wûşene negihana hevdu, dîsa bi 
tey betî ne diketin qefla zimanekî, î- 
roj di E lmanî , Ho 11 and î , Tng i 1 î z î_, Rus î, 
Bulgarî û Kurdîdë wûşene wekhev an nê 
zîkî hev hebin,ne ko ew ziman ji Kurdî 
an Kurdî ji wan zimana tê.
Weke vêna, hege di F a r is î , Af g anî , Be 1 u. 
cîjTacikî û Kurdîde wûşene wekhev an . 
nêzîkî hev hebin, ne ew e ko y ek ji 
wan zimana, ji zimanekî din tê, an ji 
mal tatekî ne. Dema ko me li damezrana 
va zimana meyzand, lêkolànik li ser 
wan zimana kir, emê bisehlî veqetande 
ka di nav wande bi bîn in , Dîs a , p ê ş ve çûy i- 
na zimanekî ne daxwîneke ko zimanê di 
qeflêde ji wî zimanê pêşveçûyî bên . 
Kurda ola Zerdeştî berî Isa di sala 
şeşsadade pejiranditûn û pirtûka ola 
x we yî Zend-Aveste bi xetê Zend nivî-. 
sandibûn. Le wma des tpêka xwendin G ni 
vîsandina Kurdî ne nû ye. Lê bi peji- 
randina misilmantîyê Kurd , vêca bi xe
tê Erebî nivîs andin û xwendina xwe ki
rin.Ji sadsala piştî îs a dehemînde, ji 
alîyê Elîyê Herîrî bi tîpên Erebî, berî 
bêhtirî pêncih salî jî, ji alî Celadet 
Bedirxan, bi tîpê Latînî Kurdî hatîye 
xwendin û nivîsandin. Le wma Kurdên 
Tirkîyê, Surî bi tîpên Latînî,Kurdên 
Iran, Iraq bi tîpên Erebî,Kurdên Sow 
yet jî, bi tîpên Kîrîlîk Kurdî di ni
vîs ên in û dixwenin.
Ev rewş, bê şik, ji alî pêkanîna ye. 
kîtîya Kurdî ne daxwîyanek baş e.Lê 
bi tenê ne ev e pirsgirêka yekîtî- 
y a Kurdî.

l i t  D E  R I I E  ü i
Zarawayê Kurdî û pêkanîna Kurdîke 
z an is t î :
îroj gelek zarawayê Kurdî hene. Hin 
zarawa hene ko di axaftinêde em ka
rin bêjin wekhev an gelek nêzîkî 
hev in. Bi sehlî tên halîbûn. Lê be_ 
lê, zarawan hene ko bi sehlî ji alî 
her Kurdî nayên halîbûn. Ev jî pirs- 
girêkke yekîtîya Kurdî ye. Ji bonî 
yekîtîya Kurdî em nabêjin bere ew 
zarawayê Kurdî bên avêtin. Bi tenê 
bi zarawakî bê axaftin. Ev jixwe 
nabî. Bi teybetî wê her Kurd bi za
rawayê xwe axivî. Ev mafê wî yî 
teybetî ye. Di vê sedemêde tiştik 
li kirinê dimînî. Ew jî damezrandina 
zimanekî zanistî ye. Bi damezrandina 
zimanê zanistî î Kurdî enceq wê yekî. 
tîya Kurdî ji alîkî pêkbênî. Ev rewş 
di nav tev zimanê pêşveçûyîde heye.
Çima di Kurdîde nebî. Ev jî bi avê- 
tina wûşeyê biyan ji Kurdî û cihgu- 
hertina wûşa di nav zarawayê Kurdîde 
dibî. Wûşeyê ko cihê wan wê bên gu - 
hertin, hejmara wan wê nav hejmara 
sadande bî, ne di hazarande. Bere ti 
xem û xeyal di dilê kesekîde nemînî 
ko ew wûşe ji alî Kurda nayê peji- 
randin. Ew wûşê cihguhertî ne wûşene 
mirî ne. Ji alî kesna an rêxistinna 
ji çênebû ne. Ew wûşe di zara way ê 
Kurdîde ji s ad salan û vêde hene û 
dijîn. Wek : pejirandin, bijartin, 
pêşniyar, sipas, biyan, têgiheştin û 
hnd» Heta berî du ,s ê sala di nav Kur 
dê Tirkiyêde nedihatin naskirin. îroj 
em dibînin ko ev wûşe di Kurdîya vî 
alîde cih girtin e û yekîtîya ziman 
xeranekirin e. Em bêhtir ji berî nûha 
ji hev halîdibin. Tevlû van wûşê cih
guhertî,rastnivîsandin,ras txwendin, 
nivîsandin wê zimanê zanistî î Kurdî 
damezrênî. Ev ziman wê bibî zimanê 
dabistan û zanistgeh a. Her Kurd wê 
li wir wî zimanî fêrbibî û ji axafti 
na hevdu halî bibin.
Rastnivîsandin û Rastxwendin :
Ji alî rastnivîsandin,rastxwendin û 
rêzimanîya Kurdî jî yekîtî nehatîye 
danîn. Lewma divê ko ji rêzkirina ti. 
pê alfabeya Kurdî,heta nivîsandekê 
nivîsandina Kurdîde yekîtî bê pêkanîn 
Em zanin ko çend tip ji alfabeya Kur
dî kêm in. Hê kes dest neavêtîye vê 
kêmanîyê. Berî pêncih salî alfabeya 
Latînî ji alî Celadet Bedirxan hatibû 
bikaranîn û tipê alfabeya Kurdî li gora 
vê alfabeyê hatibû rêzkirin. Lê belê ji 
ber ci ev rêzkirin hatîye kirin,nayê da-
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riçavkirir. Zinanzanê Latînî jî tiştekî 
li ser rêzkirina alfabeya Latînî v abê - 
j J n , r ï Vi: j ■■ r, ko j i ber xwe di vî a way £ - 
de hatîye rêzbûn. Nexwe divê ko di vî a- 
wayide bimînî. Bere ya wan di vî rewşî- 
de bimînî. ti gotina me ji wanre nîne.
Lê em dibêjin ev rêzkirin bere nebî bin.. 
geha rêzkirina alfabeya Kurdî. Çawa bi 
nêzîkayîya dengê xwe " c,ç " , "e , a"',
"i,î ", " m , n ", "s , ş ", "u,û-', "v,w_"
hatibin rex hev, bi wî awayî, dîs a bi 
nêzîkayîya dengê xwe " g,x ", "k,q "tên 
rex hev û alfabeya Kurdî, di vî pergalî 
de tê rêzkirin.Ji alîkî dinde, dengê x 
di alfabeya Latînîde, dengê " îks " der 
dixî. Di alfabeya Kurdîde tipa " x "den 
gê " xe " derdixênî. Ji ber ko dengê 
" îks " nêzîkayî nadî ti dengê din,La
tînî wê tipê avêtine nêzîkî talîya al
fabeya xwe. Weke vê, dengê "q" di alfa
beya Latînîde, bi nêzîkayîya şeklî xwe 
li rex tipa "p" hatîye danîn û dengê 
ku" derdixênî. Ev deng di alfabeya Kur
dîde ,dengê "qe" derdixênî. Divê ko li 
rex "k" bê danîn.
N§vê_A1 f a b^a_Kurdî _ '•
Alfabe, navê alfabeya Latînî ye. Ev nav 
ji navê alfa,beta tê. Tipa alfa,navê ti 
pa alfabeya Latînî î yekemîn e. Beta jî 
navê tipa alfabeya Latînî î duyemîn e. 
Ji navê van wûşa Latînî alfabeya xwe na 
vandin e. Le wma gotina alfabe:kîta "al" 
ji wûşa alfa, kîta " be " ji wûşa beta 
sitandin e. Ji ber ko,ji berî pê pih sa
li û vêde em alfabeya Latînî bikartênin 
nexwe navê alfabeya Kurdî jî "alfabe "y e 
Nivîsarkî me î berêz , ji boni navandina 
alfabeya Kurdî, navê " elîfbê " pêşni - 
y ar dikî. Navê elîfbê, navê alfabeya E- 
re ba ye. Ere b jî vî navî ji du tipê xwe 
sitandin e.Tipa alfabeya Erebî î yeke
mîn " elîf ", y a duyemîn " bê " y e . Le w 
ma Ere b bi navê van herdu tipa alfabeya 
xwe navandin e. Ev nav ko me alfabeya E 
re tî bikar banîy ana rast bû. Lê îroj, em 
alfabeya Latînî bikartênin û peşniyara 
me ev e ko tev Kurd vê alfabe bikarbê- 
nin. Le wma jî divê navê alfateya Kurdî 
" alfabe " lî û ya rast ev e.
Damez rand_in _û _j_i _nûve _af ir andina _wû§.a :
Wûşe di van awayade didamezrin an tên a 
f irand in :
a) Wûşe ji zimanê din tên sitandin.Ev 
wûşe neguhertî an bi guhertina gotina 
wan tên sitandin.
b) Kes , bi des tkerê "araç" zimanê xwe 
wûşa didamezrênin,Ew jî diveqetî du 
ti r r a .

1. Bi destkêrê ko berî nûha di ristê 
wande heyî wûşa didamezrênin ,Des tkêrê 
ziman guherkerê pêşdanî,navdanî,paşda 
nî û heşt texlîtê wûşa î hêsa ne.Bi a. 
rîkarîya van endaftian wûşe didamezrin. 
Dema ko em pêwistî wûşekê tûn,divê ko 
em wê wûşê ti arîkarîya va des tkêra 
tidamezrênin. Kurdî ji alî van destkê- 
ra gelek dewlemend e. Duwazdeh guher
kerê pêşdanî, tîs t û pêne guherkerê 
paşdanî hene. Carna ev ti tinê tên 
pêş an paş wûşa, ji wan wûşa wûşene nü 
didamezrênin. Carna jî bihevre tên pêş 
û paş wûşa, ji wan wûşa, wûşene nü di
damezrênin. Lê ev rê, rêke zehmet e .Xe 
bat jêra divê. Likolan jêra divê. Ya 
giring zaneyî jêra divê. Le wma , ji te- 
delà vê rê , ji wûşê tiy an wûşe tên
s itandin.
2. Bi wûşeyê hanûha wûşe tên damezran.
Di vê teherîde dame zrana wûşa her tim 
tên kirin.
c) Kes ji dora xwe an j i zarawayê xwe 
wûşa diguhezênî zarawayê xwe an zima- 
nêgiştî. Ya taş, ya qenc û ya hêja ev 
e .

_û i. Y î®. a n d_i_n ê
Gerek ev sedem xweş bê zanîn ko ti zi
man weke ko tê axaftin, nayê nivîsan - 
din. Ev yek şanî me didî ko zimanê axaf. 
tinê ü nivîsandinê ne weke hevdu ne.Di 
zimanê axaftinêde ti piranî, ji ser 
tipna wuşa tên qawaztin,nayên gotin.Wek 
Wûş a " baxivin ", " binas an ", " bavé -
j in" , ü " tehtana ". Rastîya wan wûşa 
" biaxivin ", " nas bikin ", " bihatana"
û " biavêj in " ne. Gerek ev wûşe bi vî 
awayî tên nivîsandin. Ne weke axaftina 
x we .
Carna jî, ji nezanîya damezrandina zi
man wûşeyê hevedudanî jî, ji hevdu tên 
veqetandin. Wek : wûşeya " destpêkirin" 
di a way ê " dest pê kirin " de tê nivî
sandin. Dîs a, vûşeya " derjêqeran " di 
a way ê " der jê qeran " tê nivîsandin. 
Weke vana, gelek wûşeyê hevedudanî çe wt 
tên nivîsandin. Bi vê veqetandina en- 
damên wûşa tevayîya ramanê wûşe , ji ne- 
zanî tê xerakirin. Ew çewtîke mezin e.
Bi wan çewtîya, hej di des tpêkêde emê 
zimanê xwe yî delai, bi destê xwe şeht 
bikin. Ti mafê kesekî di vê yekêde qet 
nîne. Ziman çawa tê danîn, ti wî awayî 
tê fêr fc ûn. Rast bî rast, çewt bî çewt. 
Weke rêzkirina alfabeya Latînî berî 
bêhtirî du hezar sala û pevçûna me yî 
nûha li ser wê rêzkirinê. Edî ji kere_ 
ma xwe terê nivîskarê me yî Kurd guhda„ 
rî li zimanê me bikin.
Em çiqas hez ji zimanê xwe bikin, têgi- 
heştî dewlemendî û delalîya wê tibin. 
Têra pêşveçûyîna zimanê me natî. Divê 
em zimanê xwe weke çavê xwe biparêzin. 
Qenc nas bikin û pêşve tibin. Ev sipar- 
tinke giring î welatparêzîyê ye jî.
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L IS T E  DE DOCUM ENTATION DOCUMENTATES L1JST
FRANSIZÎ

WEŞANÊN TÊKOŞER_____  :

- "Kurdistan"
Bref aperçu de l'Histoire. 
Tekoşer
Bruxelles fév. 1980.

- "Kuridstan"
Quelques notes sur la vie 
économique et culturelle.
Tekoşer
Bruxelles oct. 1979.

- Collaboration à la rédac
tion d 1 un la
revue "VIVANT UNIVERS"
N ° 322 juillet-aoûtl979
"Les Kurdes"
WEŞANÊN DÎN :
PÎRTÛK

- "Les Kurdes et le Kurdistan"
G. Chaliand, A.R. Ghassemlou 
Kendal, M. Nazdar, A. Roosevelt 
Jr, I.C. Vanly.
Editions Maspero Paris 1981.

- "Le Mouvement national kurde" 
Chris Kutschera
Editions Flammarion Paris 1979.

- "Les Kurdes"
Basile Nikitine.
Editions d 'Aujourd'hui 
Paris 1956.

- "Le Kurdistan Irakien, Entité 
Nationale"
Etude de la révolution de 1961 
Ismet Cheriff Vanly.
Editions de la Baconnière 
Neuchâtel 1970

- "Le Problème Kurde"
Essai sociologique et historique 
Joyce Blau
Bruxelles 1963.

- "Ma vie de Kurde, ou le cri du 
Peuple Kurde"
Noureddine Zaza.
Editions P.M. Favre 
Lausanne 1982.

- "Langue Kurde" (Français-Kurde) 
Kamuran Bedir-Khan.
Eléments de grammaire extraits 
des cours donnés à l'Ecole Na
tionale des Langues Orientales 
Vivantes.-
Paris 1979.

- "Grammaire Kurde"
Emir Djeladet Bedir Khan et 
Roger Lescot.
Librairie d'Amérique et d'Orient 
Paris 1980.

- "Le Kurde sans peine"
Kamuran Bedir-Khan
Paris 1965.

- "Manuel de Kurde"
Joyce Blau
Institut d'etudes iraniennes 
de l'Université de la Sorbon
ne Nouvelle).
Librairie C. Klincksieck 
Paris 1980.

- "Le Kurde de Amaduja et de 
Djabal Sindjar"
Joyce Blau
Institut d'études iraniennes 
de l'Université de la Sorbon
ne Nouvelle).
Librairie C. Klincksieck 
Paris 1975.

- "Anthologie de la Poésie po
pulaire Kurde"
G . Chaii and.
Editions Stock Plus 
France 1980.

- "Les champs de Yuréghir"
Yilmaz Güney
Editions J.Cl. Lattès 
Paris 1983.

- "Le Calvaire du Kurdistan"
Emir Kamuran A. Bedir-Khan.
Editions St Germain des prés 
Paris .

- "Contes et Poèmes Kurdes"
Noureddine Zaza
Italie 1974.

KOVAR :
- Bulletin de liaison et d'in

formation de l'Institut Kurde 
de Paris.
N ° 1-2-3 1 983 .

Nivisarên ku di ko varan de li ser 
K_urdistanê derketine _____
- OBJECTIF IMMIGRES N°52 sept-oct 

1983 .
Commission Européenne immigrés 
Service Civil International 
"Le Kurdistan hier et aujourd' 
hui". P . 2 à P . 10.

- L'ENJEU N°3 juillet 1983
revue des jeunes Socio-Chrétiens.
"Le génocide au Kurdistan"
P.16 et 17.
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- MRAX-INFORMATION juin 1983 
Mouvement contre, le Racisme, 
l'Antisémitisme et la Xénophobie.

FLAMANÎ

"Génocide au Kurdistan". WEŞANÊN TÊKOŞER .

- Revue des Equipes Populaires 
N° 8 et 9.

- "Koerdistan"
Beknopt overzicht van de 
geschiedenis.

BROŞÛR : Tekoşer
Bruxelles Mei 1979.

- "Le cas du Peuple Kurde" - "Koerdisch-Nederlands"
Dossiers du C.I.D.- Iteco 1980. voor Koerden en Nederlands- 

taligen.
- "Le génocide culturel des Kurdes 

en Turquie" Tekoşer
Bruxelles 1979.

Paris 1981.
WEŞANÊN DÎN .

- "Le terrorisme d'Etat en Turquie"
Paris 1982. BROŞÛR :

- "Déclaration du Front Unitaire 
National Démocratique du Kurdis
tan" (U.D.G.)
Editions Komkar 
Francfort juillet 1980.

-  "Een jaar fascistische militaire 
dictatuur in Turkijë"

Bulletin Info-Turk 
Bruxelles 1980.

- "Un an de dictature militaire 
fasciste en Turquie" - "Militaristische demokratie in 

Turkijë"
Bulletins d'Info-Turk. 
Bruxelles sept. 1980.

Inf-Turk. 
Bruxelles 1983.

- "La Liberté de pensée, à la mi
litaire"

- "Het staatsterrorisme in Turkijë" 
Vereniging van Kurdische arbei-Bulletins d'Inf-Turk 

Bruxelles déc. 1981.
ders en studenten in Belgie (Teko 
şçr) en in Frankrijk

- "Démocratie militariste en 
Turquie"

1981 .

- "De Armeniers" (Nd1./Turque)Bulletins Info-Turk 
Bruxelles oct. 1983. Baykar

Almelo (Holland) 1980.

- "La persécution du Peuple 
Kurde en Turquie". - Aptikeles :
Union des Travailleurs et 
des Etudiants du Kurdistan 
en France.

Solidarité Socialiste N° juli 83 
"Volksuitroeing in Koerdistan"

1979. Meer Voud
- "La persécution du Peuple 

Kurde en Iran"
Dossier Koerdistan 
Leuven 1979.

Union des Travailleurs et 
des Etudiants du Kurdistan 
en France.

Nivîsarên ku di kovaran de li ser 
Kurdistanê derketine

1979.

- "La persécution du Peuple 
Kurde en Irak" ALMANÎ

Union des Travailleurs et, 
des Etudiants du Kurdistan 
en France.

- "Durcks freie Kurdistan"
Erlebnisse in einem vertrau- 
ten Land

- "Les Kurdes en Iran" Hella Schlumberger
Groupement pour les Droits 
des Minorités .

Editions C. Bertelsman 
München 1980.

Paris 1979. - "Ich war bei den Kurden" 
Fritz Sitte

P.S.: Dans les années précédentes, 
nous avons également écrit 
différents articles dans des 
revues et journaux.

Editions Verlag Styria 
Ko 1n 19 8 0
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- "Türkeihilfe-Wofür?"
Die milliarden des Westens 
gegen die vôlker der Tûrkei ?
Berichte und Dokumente 
Komkar Frank furt/Main 
j uli 1980

- "Wer sind wir ?"
"Was tun wir ?"
Komkar Frankfurt/Main 
apri1 1981.

- "Das leben dem Kurden in Kur
distan Turk"
Strasbourg 1982.

- "Der Nape Osten und die Kurden" 
Emin.Altunç
Bonn

- "Mehdi Zana, Muss Gerettet Wer- 
den "
Bonn 1982.

- "Zeitscrift für Kurden und 
Deutsche"
Mizgîn N° 1 Sept. 83

-"Ein Kurdischer Maler"
Riza Topai
Bochum 1980.

J n g î l î z î

-  "People without a country"
The Kurds and Kurdistan
Ghassemlou, Kendal, Nazdar, 
Roosevelt, Vanly.
Edited by G. Chaliand 
London 1982

'--"Files on Turkey"
U.S. Interest in Turkey
Info-Turk
Bruxelles Mars 1982.

"Persécution of the kurdisch 
people in Turkey"
Students' Union of Kurdistan 
in France 
Paris 1979.
KURDÎ
Weşanên Têkoşer .

Li ser Ziman
- "Koerdisch-Nederlands" 

voor Koerden en Nederlands- 
taligen
Tekoşer
Bruxelles 1979.

- "Kürtçe - Türkçe"
Derwêş Ferho.
T e k o ş e r
Bruxelles 1981.

- "Xwendina Zimanê Kurdî"
Hînkar Torî 
Bruxelles 1983.

Revue trimestrielle en Kurde 
et en Turque
"TEK0ŞER" du N° 1 au N° 22.

WEŞANÊN Di N_____  :
ZIMAN .

- "Alfabe"
Emîn Bozarslan
Suède 1980.

- "Elfebeya Kurdî"
Sipan yayinlari
Dr. Kamuran Bedirxan 
Bonn BRD 1981

- "Hawar"
Emir Celadet Bedir-Khan 
Berlin sept 1976.

- "Çîya"
Hemre? Reşo
Syrie 1965- 1970

- "Destpêka- Xwendinê, Rêza- 
na Zimanê Kurdi per çeyen 
bi j artî
Kamuran Dedi-Xan 
Paris 1971.

- "Hêvi"
Institut Kurde de Paris 
1983.

KOVAR Jî BQ ZAROKAN ; EDEBÎ

- "Meyro"
Emîn Bozarslan 
Suède 1981.

- "Gurê BilÛrvan"
Emîn Bozarslan
Suède 1981.

- "Kêz Xatun"
Emîn Bozarslan
Suède 1982.

- "Mîr Zoro"
Emîn Bozarslan
Suède 1981.

- "Zozan"
Mahmut Baksi
Suède 1979.

- "Zarokên Ihsan"
Mahmut Baksi
Suède 1978.

- "Bete Lotta karê bajo"
Astrid Lingren
Ilan Wikland
Suède 1982.



"Ma gakûvi kûçikan dixwin ? 
Lennart Frick et Jean Carl- 
brand
Suède 1983.

"Masïyê Reşsê piçûk"
Samed Behrengî 
Suède 1981.

- "Armanç"
N° 1 à 44
Suède

- "Komkar"
N° 37 à 57
Ail. Féd.

DÎWAN 0 HELBEST -  "Qêrîn" 
N° 2 à 5

- "Sewra Azadî 
Cigerxwin

Koç-Kak 
Suède "

Diwana 2
Weşanên pale mars 1979 
Suède.

- "Ronak"
Cigerxwin
Diwana 4 
Suède 1980.

- "Zend-Avista"
Cigerxwin
Diwana 4 
Suède 1981.

- "Şefaq"
Cigerxwin
Diwana 6 
Suède 1982

- "Hêvî"
Cigerxwin
Diwana 7 
Suède 1983.

- "Jîna nû"
Janv. févr. 80 
Armanç
Suède.

- "Roja Kurdistan 
N ° 1
Aksa
Ail. Féd.

- "Pale"
N° 1
Koç-Kak
Suède

- "Kurdistan" 
Delîlo Izolî
Ho1lande

- "Reya Dast"
N ° 13 et 14

- "Apo"
Osman Sebrî 
(prison de Damas)
Syrie 1972.

- "Zozan"
Casimê Celîl
Suède 1982.

- "Li Bandeva Spêde" 
Rojen Barnas
Suède

- "Eriş Dikin"
Firat Cewerî
Suède 1981.

- "Mezin Dibim"
Firat Cewerî
Suède 1981.

- "De Sêrîne"
Firat Cewerî
Suède 1983.

- "Kurdistan Disoje" 
Beşir Botanî
Mahabat (Iran) 1974.

- "RÛbarên Sorav"
Beşir Botani
Armanç Suède 1975.

- "Aştî Û Evîn"
Beçir Botani
Suède 1980.

Kurdes de Syrie 1980

- "Adetên Kurdistan"
N ° 1
M. Beyazîdî 
Hollande

- "Azadî"
N ° 5
Kendal Evdo, Bertolino.

t î r k î

"Kürtler" 
Bazil Nikitin
Ozgürlük
Istanbul yolu yayinlari 

1 976.

"Serefname" 
Kürt Tarihi
Seref Xan
Arapçadan Çeviren M 
Bozarslan Emi n

ls tanbul 1 9 75.

Roman :

- "Dimdim"
Ereb Şemo
Weşanen Roja NÛ 
Suède 1983.

Ll SER TARÎXÊ ( DÎROKÊ

- "Tarixa Edebyeta Kurdi" 
Prof. Qanatê Kordo
Suède 1983.



- "Mem û Zîn"
Ahmedê Xanî
Istanbul 1975.

- "Destana Memê Alan" 
çeviren : Baran
Turquie 1978.

- "Mesela Û Metelokên Kurdî 
Ronahî Hewra
Suisse 1976.

- "Mesele û metelokên Kurdî
O. Ce 1î1 , C. Ce 1î1
He vr a
Suisse 1976.

KOVARÊN ZAROKAN 
- pour les enfants :

- "Hêvî"
N° 1 à 9 
Armanc 
Suède.

- "Kulîlk"
N 0 1 et 2
Koç-Kak 
Ail. Féd.

_ EDEBÎ .

-  "Tîrêj"
N ° 2 , 3 e t 4
Armanc
Suède

—  "Roja Nû"
N° 1 1983
Suède 
Komkar.

- "Berbang"
N° 2 à 12
Suède
Fédération désorganisations 
Kurdes en Suède.

- "Kemalizm Uzerine Tezler" 
Hamit Bozarslan N° 1 2 
Suède 1981.

- "Kurdistan tarihinde Ka- 
mişli Katliami"
Mahmut Baksi
Suède 1981

- "Fîlistin faciasi"
Dengê Komal
Ail. Féd 1982

- "Unesco'ya Mektup"
Ismail Beşikçi
Dengê Komal 
Ail. Féd. 1981

- "Generaller Yargilanmalidir" 
Şerafettin Kaya

- "Iran Kürdistani ve Kürtler" 
gîna nû A.R. Kasemlu

Armanc
Suède

- "Tekoşin"

Ail. Féd.

- "Iran Kurdistan"
Abdurrahman Kasimlû
Pêkanîn yayinlari 
Ankara 1980

- "Kürtlerin Kekeni "
Ihsan Nurî.

DÎSK (SÎLÎK )

-  Bande originale du film YOL 
Musique de Sébastian Argol.

- Chants et musiques du Kurdis
tan .
Groupe Koma Zozan

- Musique du film Le Mur 
Ozan Garip Şahin-Setrek 
Bakirel.

- Temo
Barde du Kurdistan 
La Tradition et l'exil.

- Kurdisch music 1 
UNESCO Collection

STRAN :

livre de chants ;

Kilam Û miqamêd cimeta Kurda
Cemila Celil 
Suède 1982

KASET

-  Şivan 1-2-3-4-5

- Gulistan 1-2-3-4

- Cwan 2

- Teimelî 3

- Zarokên Şivan Distrên 1

★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ * * * * * *
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Her hefte ,civîna Koordînasyonê,ji bo 
avakirina stratejîkî dijî proja GOL 
(rûpel ....binêre)
2 6 _Mi,j.dar _1 98 3
Mitîngekî pirr mezin di zanîngeha 
Louvain-La-Neuve,dijî proja GOL ku 
dixwaze mafên biyanîyan li Belçîka 
ji wan bistîne. Em bi slavname û mu- 
zîk û stranên Kurdî beşdar bûn.
6 _Kanûn _ 1 98_3_

Rêveçûna xwendekaran li Bruxelles, 
dijî proja GOL ( Wezirê dadê'eda1etê ' )
13 _Kanûn__]^ 98 3 _:

Mitîngekî din dijî proja GOL,di zanîn
geha U.L.B. li Bruxe11 es. Em cardin bi 
slavname û stranên Kurdî beşdar bûn.
15 _Ç*ile _1 984 _ i

Kongra me. Weke her sal,me tehlîla xe. 
bata xwe ya 1 983 kir,li ser firehkirin 
û pêşveçûna wê em dur û dirêj peyivîn 
û me bernama 1 984 , li gora amancên xwe 
amadekir.
15 _Q i 1 e _1_ 98_4 | 

û civakî,li Bruxelles hene,komela Bruxel. 
lés-Accueil ku ev reh ber diweşîne du roj 
hemû komel dawet kir. Ji bo ku navê ko- 
mela me jî di vê rehberê de ye, em beş - 
dar bûn vê dawetîyê.
2 3 -2 7__Qile _1 98 4
Semînera komela Flaman VOKOM,li Dworp,li 
ser proja GOL û mafên civakî.Endamekî me 
beşdar bû vê yekê.
2 0_Çi 1 e _1 98 4 _ j: _

Rêveçûn bi Komîta dijî Zordestîyê li Ma- 
rok (Fasê),dijî hikîimeta xwînmêj a Has - 
s an 11 .
4 S e ba t 1 98 4 :
Şeva avakirina KURD-KOM li Frankfurt,em 
bi slavname û raxistina pirtûkên xwe beş. 
dar bûn. Di şevê de Mala Gelé Kurd û 
KKDK federasyonek nûh navbera xwe de a- 
vak ir in.
7 Se bat 1 98 4 :
Civîna çapê di salona I.P.C., li Bruxel. 
les,tevî komelên KSSE û YKLKE,liqên Bel
çîka, li ser grêva birçîbûnê di girtîge. 
ha Diyarbekrê ( rûpel . binêre ) .
18 Sebat 1 984 :

Mitînga sê komelên Marokî (Fasî) dijî 
proja GOL: me ji wan re slavnamekî şand
18 _Q i 1 e _1 98 4_

bi.

Şeva " rêveçûna dijî nijadparêzîye" çend 
roj dû hev, ji hemû bajarên Belçîka,xort 
û keç,ji her cinsîyet,ber bi Bruxelles 
rêve çûn,j i bo protestokirina proja GOL, 
Di roja 18.2.1984 de, li Bruxelles,şevek 
mezin bi alîkarîya Koordînasyonê amade 
kirin. Di vê şevê de,me piştgirtîya wan 
kir û dtranên Kurdî pêşkêş kir.
20 Sebat 1984Semînerek li ser çend mafên karker û 

yanîyan,li bajarê Anvers,ku ji alîyê 
Merkeza Karkerên Biyanî hatibû amadeki- - „ ..
rin : endamekî me beşdar bû vê semînerê,^ome-*-a Belçîkî Yekiti j bo paras t m aAşîtîyê şeveki agahdanye ji bo Avuka.
2Q._Q.ile _1 984__:__ tê Kurd,Hüseyin YILDIRIM li Liège ama

de kiri bû. H.YILDIRIM ku bi hezaran
Raberîyekî (exposition) pirr mezin li Kurd di girtîgeha Diyarbekrê de,paras - 
ser çandên hemû gelan û li ser nijadpa„ tîye,êşandinên wehşî û ku mejîyê meriv 
rêzî û zordes tîyê , j i alîyê Wezareta çan.tej,emmul nake ku wî , bi meh an , k i ş and i bû 
da Flamanî , li Bruxelles û bajarên din da naskirin. (rûpel. 2... binêre ) .Em jî 
ên Flamanî hatibû amadekirin. (rûpel beşdarî vê şevê bûn û me gotinên YILDI. 
binêre). Em li Bruxelles,heta roja dawîRIM wergerand fransizî. H.YILDIRIM nê_ 
ye, 25.Se bat 1 984,her roj ,bi raxistina zîkî heftekî bû mevanê me. 
p i r t ûk , a f î ş , s î 1 ik ( d is k ) , kas e t ên Kurdî,
senetên bi dest hatî çêkirin beşdar 
22_Çile_l 984

bûn ,

Rêveçûna Koordînas yonê dijî proja GOL.
2 3 _£ile_l 984
Di munasebeta derketina rehberekî nûh ku 
têde nav û navnîşanên hemû komelên çandî

-i_Şe bat _1 984

Mitînga Fedayînên Kurdên îranê li 
zanîngeha U.L.B. li Bruxelles,em bi 
stranên Kurdî û raxistina pirtûkên 
xwe beşdar bûn,, Siavnama piştgirtîyê d a . J
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22 Se bat 1 984

H.YILDIRIM cardin li ser êşandin û 
rewşa Kurdis tana Tirkîyê,di komela
M.R.A.X. ( Komela Dijî Nijadparêzî. 

yê ) de peyivî. Me jî gotinên wî wer- 
gerand fransizî.
2 2 _ S e_ba t _1 _98 4 _

Em bi H.YILDIRIM re çGn dîtina ber- 
pirsîyarpn partîya Belçîkî a Katolîk 
(?;-S.C.). Civîn bi serokatîya HERMAN 
endamê Parlamentoya Ewrûpa G berpir- 
sîyarê karên partîyê ên derve derbas 
bu.Me cardin, peyva YILDIRIM werge- 
rand frans izî.
2 9_S_e bat__l̂  98_4_
Em beşdar bûn sê rojên navnetewî ku 
ji alîyê çend mamustên zanîngeha
U.L.B.,li Bruxelles hatibü amadeki- 
rin : di van sê rojan de me pirtûk, 
broşûr,afîş,sîlik û kasetên Kurdî ra. 
xist û roja dawînj2 Adar 1 984, jî em 
li ser Kurdistanê peyivîn û me bersi. 
vên gelek pirsan da.
4_Adar_l 98_4___

Şeva " Jin dijî Krîzê.".£m bi raxisti.- 
na pirtûkan beşdar bûn.
Ş_Adar_l 984

Komîta Belçîkî ji bo parastina Mafên 
Mirovatî li Tirkiye civînek bi hemû 
komelên Tirk G Kurd ên li Belçîka re 
çêkir. Amanca vê civînê amadekirina 
bernamekî kurt ji bo parastina mafên 
gelên Tirk G Kurd G bi vî awayî,nê- 
zîkkirina hêzên ku,heta nGha ne gi - 
haştibGn hevdu bG. Di dawîya civînê 
de,me biryar stend ku,her komel te - 
legrafan bişîne ji berpirsîyarên hi- 
kûmeta Belçîka re,ji bo protes tokiri. 
na êşandinan di girtîgehan de G ji 
bo sGckirina hukGmeta Tirkiye.Ji bo 
xebata dGr G dirêj,me biryar stend ku 
em li benda netîca he1bijartinên me - 
helî ku e^ê li Tirkiye di 25'î Adarê 
de bibin bimînin.
IO_Adar _1 98 4_

Newroz li Bruxelles ku me bi her du 
Komelên Kurd KS SE,YXLKE liqên Belçî. 
ka re amade kiribG ( rGpel..binêre)
Ll_Adar_l 984__ç__

Cejna jinan ku ji alîyê Komela Jinên 
Tirkiye li Belçîka hatibG amadekirin. 
Me ji wê re silavnamekî şand.
13 _Adar _1 98 4_

Me telegrafekî ji Wezîrê Karên Derve 
yê Belçîka ,Lêo TINDEMANS, re şand,ji

bo protestokirina êşandinan di girtî_ 
gehên Dîyarbekir G Mamak G sGckirina 
hukGmeta Tirkiye bi her awayî:maddî 
(diravî) G rêzanî G aborî.
l§_Adar_l 984__j___

Em beşdar bGn Newroza Instituya Kurdî 
1 i Parîs ê.
1 9_Adar_l 984__:_

Civîna CLIFI ( Komîta Pêwendîya Jinên 
Biyanî ) ku nuh ava bGy e , j i bo paras
tina mafên jinên biyanî li Belçîka.
2Q._Adar_l 984__j_

Newroza YXLKE li Aachen (Almanya roj 
ava ) Em bi s 1avname,stran G raxistina 
pirtGkan beşdar bGn şevê.
?A_Adar_l 984 __:_

Newroza KOMKAR li Duisburg,me slavname. 
kî şand G cejna wan pîrozkir.
2 9_Adar_l 98 4__i
Civîna duyemîn bi Komela Belçîkî ji bo 
parastina Mafên Mirovatî li Tirkiye.Paş 
tehlîlkirina helbijartinên li Tirkiye, 
me biryar stend ku em gelek tiştan bi- 
kin : şandina delegasyonekî ji bo dîti
na Léo TINDEMANS, amadekirina civînekî 
çapê,piştî civîna parlamentoya EwrGpa 
li Bruxelles di 26.4. 84 de G berê ci. 
vîna Konseya EwrGpa li S t r as bur g, d i 
destpêka meha Gulanê de, Kampanya ji 
bo berdana girtîyên rêzanî...

J i_alîy_ê_We ̂ anê

Di 9'î adar 84 de, endamekî me hevpeyvî 
nek li ser Newrozê bi Flamanî di.radyo 
ya mehelî " Scorpion " li bajarê Leuven 
nêzîkî nîv saet çêkir G muzîka Kurdî 
danî .
Me broşGrek, bi zimanê Fransizî G Flama 
nî, 1 i ser xebata me ya 1 983 we§and
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Haftada_bir_ :

Adalet Bakani GOL'un projesine karşi 
bir stratej i tesbit etmek için koor- 
dinasyon komitesi toplantilarma sü- 
reklî katiliyoruz.

 ̂Ç._Kasim 1983__ £ _

Louvain-La-Neuve şehrindeki,fransiz- 
ca ôgretim yapan université de yine 
GOL'un projesine karşi yapilan mitin 
ge Kürt müzigi ile katilarak dayaniş 
mada bulunduk.Adi geçen proje(kanun 
tasansiyla) ile Belçikadaki tüm ya- 
bancilarm haklanna büyük kisitla- 
malar getiriliyor.

6 Aralik 1983

GOL'un projesini protesto etmek a- 
maciyla Brüksel'deki ôgrencilerin 
düzenledigi yürüyüçe Têkoşer olarak 
bizde katildik.__ •'
Brüksel'deki U.L.B. Universitesinde 
hazirlanan mitinge dayamşma mesaji 
miz ve Kurdistan 'dan müzik ile katil 
dik.

Lï-QQak__1984__:

Têkoşer'in yillik olagan genel kong- 
resi yapildi.Faaliyet ve mali rapor 
lar okunduktan sonra,eski yônetim ak 
landi. Yeni yônetim seçildi.Dilek ve 
temenniler,ônümüzdeki çalişmalarm  
taslak programi görûşûldû.

l î - ° <r Z 1ü _ 1 9 8 4 _ _ i _

Uç Maro ( Fas'li ) ôrgütün GOL'un 
projesine karşi düzenledig i mitinge 
dayamşma mesaj îmizla katildik.

l§.-2£‘j.k_19 84__:

Anvers şehrinde Yabanci işçiler Mer 
kezi tarafmdan, göçmen işçilerin 
haklan üzerine düzenlenen seminere 
Têkoşer'in bir üyesi katildi.

20 Ocak 1984

Flaman Kültür Bakanligi tarafmdan 
çeşitli degişik halklarm kültürle- 
ri ve irkçilik üzerine Brüksel ve 
diger Flaman şehirlerinde düzenlenen 
sergiye,kitap standimiz,afiş,plak, 
Kürtçe kasetler ve Kurdistan el sa 
natlariyla katildik. Brüksel 'de agi 
lan sergiyi 8.500 kişi ziyaret etti.

Yilmaz GÜNEY'in SÜRÜ filmi sergi bo 
yunca ziyaretçilere Video-kaset ola 
rak sunuldu.

ZZ-°Çâk_1984__±

Koo-dinasyon Komitesi tarafmdan GOL 
un projesine karşi düzenlenen yürüyü 
şe katildik.

21-QZàk_1984__^_

Brüksel Kabul (karşilama) merkezi ta 
r a f m d a n  , kültür e 1 ve s iyasal, s o s y al 
çalişma yapan tüm ôrgütlerin adlari, 
adres1eri ve çalişma program ve saat 
l a n  olan yenî bir REHBER'in hazirlan 
masmda, degişik ôrgütlere yapilan da 
ve.tiyeye katildik.

2lzZZ-°ZŞf£_1984__l_

VOCOM ( Flaman bölgesi göçmen îşçi 
ôrgütleri Birligi Komitesi ) tarafm 
dan Dworp 'ta yapilan GOL'un projesi- 
nin tahlili ve göçmen işçilerin hakla 
n  üzerine seminere Têkoşer'in de bir 
üyesi katildi.

22.-2ZZk_1984__i_

Marok ( Fas ) taki kanli zorba Kral 
Hassan 11 hükümetinin tutumunu protes 
to etmek için RDM ( Fas 'li demokra - 
tik ôrgüt ) ve diger degişik tandans- 
tan ôrgütlerin ortaklaşa Brüksel 'de 
düzenledig i yürüyüge aktif olarak ka- 
tilarak dayamşmada bulunduk.

î - - •' _
Frankfurt'ta Mala Gelé Kurd ve KKDK' 
tarafindan yapilan Birlik Kurultayi 
na mesaj ve kitap standimizla katil 
dik, adi geçen iki ôrgüt KURD-KOM a- 
d m d a  yenî bir federasyon oluşturdu. 
lar.

Z _ 1 9  84 _ _ :

Biz, Brüksel 'de IPC ( B a s m  Merkezi ) 
de KSSE ( Avrupadaki Kürdistanli Ôg 
renciler Birligi )Leuven şubesi ve 
YXLKE ( Avrupa'daki Kürdistanli Ôg- 
renci ve Gençler Birligi ) Leuven şu 
besi; Diyarbakir zm d a n l a r m d a  açlik 
grevi yaparken ôldürülen Kürdistan 
Il degişik siyasetlerden devrimci, 
i1er ici,yurtseverler için,Türkiye 
y i proteste etmek amaciyla

bir b a s m  konfer ans i 
düzenledik. Sayfa ij..bakmiz.

i 8 -
Irkçilik ve GOL'un projesini protesto 
etmek için Belçika'nm degişik yerle- 
şim merkezlerinden Brüksel'e dogru

23



gerçekleştiri1 en yiirûyûşiin bitiminde 
Koordinasyon Komitesi tarafindan dü- 
zenlenen geceye katildîk.Dayanişmamizi 
bildirerek Kurdistan müzigi sunduk.Bu 
yürüyüçe çeş itli ôrgüt ve milliyetler 
den kadih,erkek,işçi,genç katilmişti.

20 Şuba't 1984_£

Belçika Barişi savunanlar Birligi ta 
rafindan Liège şehrinde CEDRi ôrgütü 
ile beraber Kürt Avukat Hüseyin YIL 
DIRIM’m  katildigi bir açik konferans 
düzenlendi. Binlerce politik tutuklu 
yu savunan H .YILDIRIM,kendisine ve 
müvekillerine Diyarbakir Askeri Ceza 
evinde uygulanan insan akli ve manti 
g i m n  alamiyacagi işkenceleri anlatti . 
H .YILDIRIM’m  konuşma metnini sayfa 
veriyoruz.Têkoşer aktif olarak adi 
geçen konferansa katildi,H .YILDIRIM' 
in konuşmal ar m i  Fransizcaya çevirdi. 
Avukat Hüseyin YILDIRIM bir hafta 
yapmiş oldugu görûşmeler boyunca Te 
koşer'e misafir oldu.

21 Şubat _1984_£_

Iran Kürt Fedayin Gurubu tarafmdan 
Brüksel'in U.L.B. universitesinde dü- 
zenledikleri geceye kitap standimizla 
katildik . Têkoşer a i m a  mesaj imizi sun 
duk,Kurdistan müzigini çaldik.

i î _ _ £ u b a t _ 1 9 8 4 _ _ ^

MRAX ( Belçika Irkçiliga Karşi Müca- 
dele ôrgütü )a davet edilen Avukat 
H.YILDIRIM Türkiye Kürdistani 'ndaki 
baski ve işkenceleri ve başmdan ge 
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çenleri anlatti . Konuşmas m i  yine 
Fransizcaya çevirdik.

2 2 _Şubat _1984_£

Avukat Hşseyin YILDIRIM'la beraber Bel 
çika Sosyal Katolik Partisi (P.S.C.) 
sorumlulanyla görûşmeye gittik. Avrupa 
Parlament-su Üyesi ve Parti' dişişleri 
sorumlusu HERMAN ile bir söyleşi toplan 
tisi yaptik. Konuşmalan Fransizca'ya 
çevirdik.

Z2-£ubat_1984__^_

Brüksel U.L.B. univers ites i ilerici 
birkaç profesôrün düzenledigi Uluslar 
arasi B a n ş  adli 3 günlük b i 1 gi lend irme 
oturumlarma kitap standimizla katildik 
Son gün 2 Nisan 1984 te Kurdistan hak- 
k m d a  bilgi vererek d inley ic i 1er in çok 
yônlü sorularmi yanitladik. Kürt halki- 
n m  neden silaha sarildigini açiklamaya 
ça 11 ştîk.

4_Mart 1984

Brüksel 'deki çeşitli guruplardan k a d m -  
l a r m  düzenledigi " Ekonomik Krize Kar- 
çi K a d m  " adli yürüyüçün bitiminde or- 
ganize edilen geceye katilarak kitap si 
tandimizi açtik.Dayanişmada bulunduk.

8 _Mart _19 84 _ _

Belçika ' hlardan oluşan Türkiye'de in
san Haklarim Savunma Komitesi tarafm 
dan düzenlenen, Türkiyeli ve Kurdistan 
li ôrgütlerin davet edildigi toplanti 
y a katildik.Toplantida her ôrgütün Bel 
çika Dişişleri Bakanligma her ôrgütün



bir telgraf çekerek,Başta Diyarbakir ol 
mak üzere, diger '' Türkiye Askeri Cezaev- 
lerinde yapilan insanlik dişi işkence 
ve uygulamalari protesto etmek ve bu 
hususta Türkiyeyi uyarmak ve baski yap 
malanni istemelerini kararlaştirdik. 
Geniş ve daha uzun vadeli çalişmalar 
için 25 Mart 1984 tarihinde Türkiye 
de yapilacak mahalli seçimlerin netice 
si al mdiktan sonra bir daha toplanil 
masini kararlaştirdik.

KSSE ve YXLKE ile bixlikte Brüksel 'de 
haz1 rladîgimiz NEWROZ 'la ilgili açik 
lamalar için sayfa.\2~ b a k i m z .

Belçika'daki Türkiyeli Kadmlar Birli 
gi tarafindan düzenlenen Dünya Kadm- 
lar Gününe bir mesaj sunarak dayamş- 
mada bulunduk.

ll-Mart: 1984

Belçika Dişişleri Bakam Léo TÎNDEMANS 
a Diyarbakir ve Mamak askeri cezaevle 
rinde politik tutuklulara yapilan işken 
celer için Türk hükümetinin uyarilmasi- 
na dikkati çekmek için bir telgraf çek- 
tik. Yapilan Ekonomik ve siyasi yardim 
l a r m  durdurulmasml istedik .

i8_Mart_1984__-L_

Paris'te Kürt Enstitüsü tarafindan dü
zenlenen NEWROZ'a katildik.

19_Mart_1984__:

Yabanci Gôçmen Kadmlar Birligi Cl If Î' 
nin kadmlar in haklarmi savunma toplan 
tisma katildik.

20_Mart_1984_£

YXLKE Aachen şubesi tarafindan düzenle
nen NEWROZ gecesine katildik. Kitap 
standimizi açtik,dayamşma mesaj îmizi 
sunarak Kçrdistan müzigini sunduk.

24 _Mart _19 84_;

Bâti Almanya'nm Duisburg şehrinde KOM 
KAR tarafindan düzenlenen NEWROZ'a da 
yamşma mesaji gônderdik.

2 9_Mart _19 84_£

Türkiye'de Insan Haklarmi Savunma Komi 
tesi tarafindan düzenlenen 2,toplantiya 
katildik. CSC sendikasi binasmda y api- 
lan toplantida 25 Mart mahalli seçimle 
rinin tahlili yapildi.
Belçika Dişişleri B akam Léo TlNDEMANS 
la görûşmek için bir delegasyon oluş- 
turulmasi, Brüksel'de yapilan Avrupa 
Parlamento toplan 11 s m d a n  sonra ve 
Strasburg'ta toplanacak Avrupa Konseyin

den once ,Mayis ' m  ilk haftasmda bir 
Basin Konferansi yapilmasi, Türkiye'yi 
ziyaret edecek delegasyonlarla kontak 
kurulmasmi kabul ettik. Politik tutuk 
lulara Genel Af kampanyasi açilmasi 
uygun gôrüldü.

YAYIN _ALANINDA_l

9 Mart 1984 tarihinde Leuven'de mahalli 
y a y m  yapan radyoda bir üyemiz NEWROZ ü 
zerine yarim saatlik bir program yapa-

rak Kürdistan müzigi dinletti.

Flamanca, Fransizca 1983 yilmda yap- 
tigimiz çalişmalar bir broşûr halinde 
yayinlayîp 400 'e y a k m  ôrgüte gônder 
dikş

Ba-riş Partizanlari dergisinin Mart 84 
tarih ve 81 sayismda Kürdistan’m  
tarihi ve ekonomik sosyal yapisi üze 
rine uzun bir yazi yaymlattik.
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S E R  B U R I Y E  K
Firât CEWERÎ

Ez û diya xwe 
Pîra kevnejin 
Li hev rûniştin 
Me gazin kirin 
Me j i hev re got: 
"Wer en bibin cot 
U eu bigerin 
Birçî û serqot"
Dû re fikirî 
U wê gote min 
Go t:"Ev wa nab e 
Nabe kurê min 
Divê eu malî 
Li hev bicivin 
Hingî em herdu 
Ji mal bilivin"
Li me bû êvar 
Şîva me şorbe 
Diya min rabû 
Wê ve kir torbe 
Torbe pir kevn bû 

Tev kufuk û toz 
Bavo ponijî 
Wî daliqand poz 
Di nav torbe de 
Hebûn pir ewraq 
Peyvên lcalkê min 
Pir şîretin pak 
Bavé ni i n rabû 
Dest avête wan 
Got:"Vana çi ne? 
Bixwînin qoran" 
Kete nav malê 
Nexweşîk mezin 
Dîsan diya min 
Ji min kir gazin 
Hin bûn pêşverû 
Hin man paşverû 
Min pênûs girt û 
Ez derketim zû 
Ez ketim rê û 
Ber bi gundekî 
Bi gavên xurt çûm 
Mîna kundekî 
Di wê rê de roj 
Li min bû êvar 
Çûm ber çemekî 
Min av jê vexwar 
Min dît xuşînek 
Ji ber min hilat 
Marekî ser reş 
Ber bi man de hat 
Ez pir tirsiyam 
Por li min gij bû 
Ji wir ez rabûm 
U reviyam zû 
Bi lez ez d i çûm 
Weke makînê 
Di nav beyarên 
Deşta Mêrdînê 
Min hîn dilezand 
Ji tirs û xofa

Lê min xwe dişdand 
Diçûm bi dehfa 
Şev li min gerya 
U min rê şaş kir 
Min dît j i dûr ve 
Çirûskek agir 
Min xwe li wê girt 
U ez meşiyam 
Weke marekî 
Ji hev kişiyam 
Ez nêzîk bûm û 
Min lê nihêrî 
Min dît winda bû 
Min nema ew dî 
Lê ez pirs hêrs bûm 
Min got:"Tu kî ye?" 
Di dilê xwe de 
Min got:"Gundî ye" 
Bêhnek din meşyam 
Ketim ser rêkê 
Riyek dûvdirêj 
Zirav wek kêrkê 
Di wê rê de min 
Hebikî lezand 
Ji Seydayê xwe 
Min helbestek xwand 
Min dît nêzîk bûm 
Rastî du reşan 
De t ê s i b ê bû 
Saet dor şeşan 
Min ban kir,lo lo! 
Ka b i s ek in in 
Hun çi difroşin 
Hun çi dikirin?
Ew sekinîn û 
Gote min :"Were 
Tu vê sibehê 
L i ç i digéré?"
Ez çû me nik wan 
Kerê wan bi bar 
Cemek pirtûk bû 
Yek jî kul û jar 
Cigarek pêçan 
Cigarek qalind 
Wan dane dest min 
Gon:Tu vexwe rind 
Min ew cigare 
Girt û zû kişand 
Min pirtûkek jî 
Rabû ji wan stand 
Min vekir û xwand 
Ez pir pê hêrs bûm 
Ji kerban li wir 
Di cih de gêj bûm 
Wan ez pelandim 
"Bi ser xwe de bê 
Ew jî wek me ne 
Birçî û bê dê"
Edî şîret kir 
Ji min re xwandin 
Hin raman dan min 
Hin ji min standin

Em bû ne hevra 
Em hatin ber gund 
Dengê melê gund 
Gur dibû bilind 
Di pozê gir de 
Roj bilind dibû 
Tîrêj ên roj ê 
Her belav dibû 
Dengên şalûl û 
Bilb il û bilûr 
Bi nalîn dihat 
Bi dengekî kûr 
Li ser sergowan 
Ker û golikan 
Hev re dilîstin 
Didan lotikan 
Dîkan l'hev didan 
Kûçik direyan 
Yên dew dikulan 
Yên dikutan dan 
Hatin pêşya me 
Du zarok j i gund 
Got in me :"Herin 
Wê qesra bilind 
Em çûn ber qesrê 
U bi jor ketin 
Min dît ji qesrê 
Sê kes derketin 
Yek j i wan me 1e 
Muxtar û axa 
Gotin me:Fermo 
Hun ser kulavan 
Em ketin hundir 
U rûniştin xweş 
Hunguv û nîvişk 
U anîn şebeş 
Dû re pirsîn û 
Wan j i me re got: 
"Ev gund ê me ye 
Em in xwedî cot"
Lê ez pir hêrs bûm 
Ez pir xwîngerm bûm 
Ji kerban xwêdan 
Di min de der bû 
Dîsan peyivîn 
Keya got:Mele 
Ew donze ilm e 
B a ş e j i me re 
Âxê vegerand 
Wî gote:"Muxtar 
Peyv j ê re tune 
Bo gund dike kar" 
Melê û muxtêr 
Herdiwan gotin:
"Tew j i axê re 
Tune ye gotin"

Rabûm destavê 
Çûm pişt qîşika 
Pêrgî gavên bûm 
Meşîm hêdîka



Wî tûr avêt û 
Xwe avête min 
Gote min bijî 
We nas kir dijmin 
Li ser rewşa gund 
Em raberizîn 
Ji stembarî 
Wî got:Em rizîn 
Min pir ceng dîtî 
Lo lo birazî 
Ne bo azadî 
U serf irazî 
Mînakî Qorê 
Li hebber Yewnan 
U dû re nêzîk 
Li van deveran 
Ne bo azadî 
Ne wek Vietnam 
Weke ku hêrs bû 
Enî qermiçî 
Lerizî û got:
"Qey em in birçî?" 
Destê xwe hilda 
Avêt pişta min 
Got:"Şerê dawî 
Li dij î dijmin 
Divê ronakbîr 
Xortên wekî we 
Tim bi rêzan bin 
Ro azadya me"
U dû re hêdî 
Dev xist guhê min 
Go t:"Neb ihî ze 
Pîsê axe gund 
Her qedexe ye 
Bo me gundiya 
Axaftina bê 
Axa û keya
Min got min fêhm kir 
Ey apê delai 
Ji bo serxwebûn 
Her em dikin kar 
Min xatir jê xwast 
Ez çû me odê 
Tune bû mele 
Gon:Wê niha bê 
Em kêlîkê man 
Firavîn dan ser 
Min dît girînek 
U şewqeke zer 
Sê kamyon leşker 
Tev bi çek û rext 
Axa û muxtar 
U melê bê bext 
Gilî kirin wan 
Leşker berdan gund 
Da bidin girtin 
Me tev fikrên rind

Berî dan odê 
Leşkerên bi gir 
Bi tirkî go tin: 
"Derkev ji hundir" 
Dora me girtin 
Wek kulyên Şamî 
Min tif kir axê: 
"Tu ne zilam î"
Wan zû em girtin 
Digel pirtûkan 
Li cemsan kirin 
Em birin zûkan

Ji bo çi axa 
Mele û muxtar 
Dostên dewlemend 
Dijminên dijwar 
Ger nijadek in 
Em û hun tev de 
Fermo vir de wer 
Hun neçin wir de 
Lewre hun nayên 
Hun tev sîmsar in 
Bo bûrjûvazî 
Hun dest bi kar in 
Bi girtin zîndan 
Hun baş zani bin 
Ne m'vedigerin 
Ne poşman dibin 
Em xweiidevan lu 
Ronakbîr in em 
Dişkînin zincîr 
Her dişkînin gem 
Dî s an z an i bin 
Her hun ê da bin 
Digel bavên xwe 
Hun ê winda bin 
Çavên me vebûn 
Me cîhan nas kir 
Ji bareş bigre 
Ta biçe bakur 
Henin dostên me 
U pirin dijmin 
Lê j i dijmin re 
Hun j î b û ne j in 
Edî çi bêj im 
Şerm e j i we re 
Namûs û ziman 
Didin bi pere 
Ez pir ponij îm 
U min xwend pirî 
Nav piyên me de 
Hun bû ne dirî 
Bi girtin lêdan 
Bi heps û zîndan 
Em xwedî doz in 
Bi xwîn û xwêdan 
Em dilezînin 
Em xwe dişdînin 
Dikin em bivir 
Zincîrê xînin

7  i m e  J & i t i n s i n
Firat CEWERl

Gava ku birûsk lê dixe 
Şîrqîn dikeve asmana,
Gava ku j i ber nalên hespan 
Çirûsk difûrin,
Gava ku gome gindêr dibin, 
Şet û lehî radibin,
Hingî ew ji me ditirsin.'
Ji me ditirsin, hevalno.'
Ji me ditirsin.'
Ji ber ku ji me ditirsin 
J i me d ikuj in.

Lo hingî hun jî 
Nema qe t d ij î 
Ne ew qelafet 
Ne h iş ne mêj î .
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25  M a r t  M a  h a !  H  S e ç i m / e r i  A r c h n d a n
1977 yilmdan bu yana yapilmayan ma- 
halli seçimler 25 Mart 1984 tarihin- 
de yapildi.Türkiye'nin idare siste - 
minde yadsmmayacak bir yeri olan 
mahalli seçimlerle işbaşma gelen 
Idareciler, faşist cuntamn idare er- 
kine zorla 1980 de el koymasindan bu 
yana görevden uzaklaştirilmişlardî. 
Yerlerine ordu' dan subaylar,asker ko 
kenli siviller veya ordu yanlisi iş- 
birlikçiler atanmişti.
Kismi de olsa ôzerk yapilan olan be 
lediyeler tamamen askeriye ye baglan 
di.Bôylece halkla olan ilişkiler de 
degişerek,yerini daha sert ôrfi bir 
idareye devretmişti.
6 Kasim 1983 'te iktidar olan Turgut 
ÖZAL, sikiyönetim altinda gerçekleş- 
tirilen 25 Mart mahalli seçimlerin- 
de de oylarm çogunlugunu alarak, 
parlamento da oldugu gibi,mahalli se 
çimlerde de çogunlugu aldi. 5 yillik 
bir süré için iktidarda kalici her 
türlü yetkiye,güce sahip olan ÖZAL 
hiikümeti ne yazik ki,işbaşma geldi- 
ginden beri,ülke ekonomis ini daha 
çok agir karanliklara itti.Uyguladî- 
gi serbest piyasa politikasi manti- 
giyla,küçük esnaf, zanaatkar,orta ta 
baka ye fakir kôylülügü,küçük işlet- 
meleri,bankalari monopol tekellerin 
çarklarmda eritti.
Uyguladigi ekonomi po1itikasîy1 a 
ÖZAL IO yillar oncesinde Türkiye de 
ABD.IMF, Dünya Bankasi ve büyük em- 
peryalist sermaye çevrelerinin ilgi 
sini çekmiş ve güvenlerini kazanmiş- 
ti. Onlar ÖZAL'i IO yillar ôncesin- 
de, bôyle bir günde kendi politiki- 
larma cevap verecek,en güvenilir e- 
konomist olarak çizmiş,hesaplamiş ve 
yetiştirmişlerdi.
Eski iktidarlar ve Faşist Askeri Cun 
ta dôneminde de ülke ekonomi s inin 
kaderi: adeta kendilerine teslim e-

dilmişti. Emperyalistler, Türkiye de 
denenmiş bundan iyi bir adami işba- 
ş m a  getiremezlerdi.
25 Mart seçimleri 5 yildan once er- 
ken seçime gidilebilir havasma ka- 
tîlanlara da büyük bir ders verdi. 
ÔZAL’i iktidar ve mahalli seçimler- 
de de güvenilir yapan halk aslmda 
suskundur. Eski denenmiş tiplerin 
peşinden gidilemiyecegini oylanyla 
gösterdiler. Fakat asil halkm,işçi 
s m i f i m n  diger degişik görûşlerden 
partilerin yasaklandigi,10 binlerce 
politik tutuklunun bulundugu,işken- 
cenin bizzat hükümetler tarafmdan 
uygui andîgi,bir kisim muhalefete ko- 
nuşma firsati dahi tanmmadigi bu or 
tamda yapilan seçimler demokratik o- 
1 a maz,demokras iyle bagdaşamaz.Türki
ye'de 6 partmin seçimlere katilma- 
siyla demokrasi geldi kl s îtl amas m i  
hiç kimse kabul edemez.
Kürt ulusu açismdan sorun dahada 

degişik ve agirdir. Sômürgeci hükü- 
met için seçim y apilmiş,mec 1isine 
parlementerler,belediyelerine baş- 
kanlar seç ilmi şt i r . Kürt halkimn ag- 
z m a  kil it, beynine , d i 1 ine , seçme ve 
seçilme hakkma gem vurulmuştur. Ki- 
sacasx varligi tamnmamaktadir. 10 
milyondan fazla Kürdün adina sandik 
başina giden seçmenler ôz idareleri 
df.şinda oy kullanmaya zorlanmiştir. 
Kendi halkimn temsi 1 i için oy kul- 
lanmamiştir. Bu noktayi tek degerlen 
diren her demokrat,aydinin yapilan 
seçimlerin demokrasiyle bagdaşmadi- 
g m i  gôreçektir . Otonom, ôzerk , Bagim- 
siz Kurdistan idarecilerini seçmek 
için sandrk b a ş m a  gidilmeden , yapi- 
lan ye yapilacak seçimlerin demokra- 
tdklig-i her z aman tartişilacaktir.
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